
T.C. 

A D ALET BAKANLIĴI 

EĴĶTĶM DAĶRESĶ BAķKANLIĴI 

  

YARGI MEVZUATI B¦LTENĶ 

  
B¿ltenin Kapsadēĵē Tarihler 

16-30 Kasēm 2016 

Yayēmlandēĵē Tarih 

30 Kasēm 2016 

Sayē 

2016-22 

 
 

 

 Ķ¢ĶNDEKĶLER  

 
- Doĵal Afet Sigortalarē Kurumu Tarafēndan ¦stlenilen Zorunlu Deprem 

Sigortasē Riskleri Ķ­in Devlet Tarafēndan Hasar Fazlasē Reas¿rans Desteĵi 

Saĵlanmasēna Ķliĸkin 9464 Sayēlē Karar                                                                                                                                         

(R.G. 16 Kasēm 2016 ï 29890) 
- T¿rkiye Cumhuriyeti Dēĸiĸleri Bakanlēĵē ile Irak Cumhuriyeti Dēĸiĸleri 
Bakanlēĵē Arasēnda Diplomatik,Hizmet ve Hususi Pasaport Hamilleri Ķ­in 

Vizelerin Karĸēlēklē Kaldērēlmasēna Ķliĸkin Mutabakat Muhtērasēnēn Y¿r¿rl¿k 

Tarihinin 28 Ekim 2016 Olarak Tespit Edilmesinin Hakkēnda 9478 Sayēlē 

Karar                                                                           (R.G. 16 Kasēm 2016 ï 

29890) 
- Adalet Bakanlēĵēndan M¿nhal Noterlik Ķlanlarē                                                                        

(R.G. 16 Kasēm 2016 ï 29890) 
- H©kimler ve Savcēlar Y¿ksek Kurulu Genel Kurulunun 15/11/2016 Tarih ve 
2016/440 Sayēlē Kararē                                                                                                                                 

(R.G. 17 Kasēm 2016 ï 29891) 
- Anayasa Mahkemesinin 28/9/2016 Tarihli ve 2014/5167 Baĸvuru Numaralē 
Kararē                  (R.G. 17 Kasēm 2016 ï 29891) 

- Yargētay 11. Hukuk Dairesine Ait Karar                                                                                    

(R.G. 17 Kasēm 2016 ï 29891)    
- Anayasa Mahkemesinin 27/10/2016 Tarihli ve 2014/16928 Baĸvuru 

Numaralē Kararē   (R.G. 18 Kasēm 2016 ï 29892) 

- Uyuĸmazlēk Mahkemesine Ait Kararlar                                                                           

(R.G. 18 Kasēm 2016 ï 29892) 
- Kamu Baĸdenet­iliĵi Se­imine Ķliĸkin Karar                                                                              

(R.G. 19 Kasēm 2016 ï 29893) 
- Ķstanbul Tahkim Merkezi (ISTAC) ile Ķlgili 2016/25 Sayēlē Baĸbakanlēk 

Genelgesi                    (R.G. 19 Kasēm 2016 ï 29893) 

- Milli Emlak Genel Tebliĵi (Sēra No: 324)ônde Deĵiĸiklik Yapēlmasēna Dair 
Tebliĵ                (Sēra No: 376)                                                                                                                             

(R.G. 19 Kasēm 2016 ï 29893) 
- ¢ek Defterlerinin Baskē ķekline, Bankalarēn Hamile ¥demekle Y¿k¿ml¿ 
Olduĵu Miktar ile ¢ek D¿zenleme ve ¢ek Hesabē A­ma Yasaĵē Kararlarēnēn 

Bildirilmesine ve Duyurulmasēna Ķliĸkin Tebliĵ (Sayē: 2010/2)ôde Deĵiĸiklik 



Yapēlmasēna Dair Tebliĵ (Sayē: 2016/6)                  (R.G. 19 Kasēm 2016 ï 

29893) 
- Adalet Bakanlēĵēndan Ķlanlar                                                                                                   

(R.G. 19 Kasēm 2016 ï 29893)  
- Olaĵan¿st¿ Hal Kapsamēnda Bazē Tedbirler Alēnmasē Hakkēnda Kanun 
H¿km¿nde Kararname                                                                                                                               

(R.G. 22 Kasēm 2016 ï 29896)   
- Olaĵan¿st¿ Hal Kapsamēnda Bazē D¿zenlemeler Yapēlmasē Hakkēnda Kanun 
H¿km¿nde Kararname                                                                                                                            

(R.G. 22 Kasēm 2016 ï 29896) 
- Askeri Yargētay Baĸkanlar Kurulunun 21/11/2016 Tarih ve E: 2016, 
K:2016/34 Sayēlē Karar (R.G. 22 Kasēm 2016 ï 29896) 

- Onaylanmēĸ Kiĸi Stat¿s¿ne Ķliĸkin G¿mr¿k Genel Tebliĵi  (Sēra No: 1)ônde 
Deĵiĸiklik Yapēlmasēna Dair Tebliĵ (Sēra No: 4)                                                                                         

(R.G. 23 Kasēm 2016 ï 29897) 
- Anayasa Mahkemesinin 17/11/2016 Tarihli ve 2015/889 Baĸvuru Numaralē 
Kararē                   (R.G. 23 Kasēm 2016 ï 29897) 

- Adalet Bakanlēĵēndan Ķlan                                                                                                    

(R.G. 23 Kasēm 2016 ï 29897)   
- Bilirkiĸi 6754 Sayēlē Kanun                                                                                                       

(R.G. 24 Kasēm 2016 ï 29898)   
- Olaĵan¿st¿ Hal Kapsamēnda Alēnmasē Gereken Tedbirler ile Bazē Kurum ve 
Kuruluĸlara Dair D¿zenleme Yapēlmasē Hakkēnda Kanun H¿km¿nde 

Kararnamenin Deĵiĸtirilerek Kabul Edilmesine Dair 6755 Sayēlē Kanun                                                                                         

(R.G. 24 Kasēm 2016 ï 29898) 
- Olaĵan¿st¿ Hal Kapsamēnda Bazē Tedbirler Alēnmasē ve Milli Savunma 
¦niversitesi Kurulmasē ile Bazē Kanunlarda Deĵiĸiklik Yapēlmasēna Dair 

Kanun H¿km¿nde Kararnamenin Deĵiĸtirilerek Kabul Edilmesi Hakkēnda 

6756 Sayēlē Kanun                            (R.G. 24 Kasēm 2016 ï 29898) 

- Olaĵan¿st¿ Hal Kapsamēnda Bazē Kurum ve Kuruluĸlara Ķliĸkin D¿zenleme 

Yapēlmasē Hakkēnda Kanun H¿km¿nde Kararnamenin Deĵiĸtirilerek Kabul 

Edilmesine Dair 6757 Sayēlē Kanun                                                                                                                                        

(R.G. 24 Kasēm 2016 ï 29898) 
- Olaĵan¿st¿ Hal Kapsamēnda Bazē D¿zenlemeler Yapēlmasē Hakkēnda Kanun 
H¿km¿nde Kararnamenin Deĵiĸtirilerek Kabul Edilmesine Dair 6758 Sayēlē 

Kanun                                       (R.G. 24 Kasēm 2016 ï 29898) 

- T¿rkiye Cumhuriyet H¿k¿meti ile Kore Cumhuriyeti H¿k¿meti Arasēnda 
K¿lt¿r Anlaĸmasēnēn Onaylanmasēnēn Uygun Bulunduĵuna Dair 6759 Sayēlē 

Kanun                                (R.G. 24 Kasēm 2016 ï 29898) 

- T¿rkiye Cumhuriyeti ve Kore Cumhuriyeti Arasēnda Serbest Ticaret Alanē 
Tesis Eden ¢er­eve Anlaĸma Kapsamēnda Hizmet Ticareti Anlaĸmasēnēn 

Onaylanmasēnēn Uygun Bulunduĵuna Dair 6760 Sayēlē Kanun                                                                                                    

(R.G. 24 Kasēm 2016 ï 29898) 
- Kamu Mali Yºnetimi ve Kontrol Kanunu ve Bazē Kanunlarda Deĵiĸiklik 
Yapēlmasē Hakkēnda 6761 Sayēlē Kanun                                                                                                               

(R.G. 24 Kasēm 2016 ï 29898) 
- T¿rkiye Cumhuriyeti H¿k¿meti ile Cezayir Demokratik Halk Cumhuriyeti 
H¿k¿meti Arasēndaki Ekonomik, Bilimsel ve Teknik Ķĸbirliĵi Anlaĸmasēna 

Ek T¿rk Ķĸbirliĵi ve Koordinasyon Ajansēnēn (TĶKA) Stat¿s¿ne Dair 

Protokol¿n Onaylanmasēnēn Uygun Bulunduĵuna Dair 6762 Sayēlē Kanun                                                                                                



(R.G. 24 Kasēm 2016 ï 29898) 
- Adalet Bakanlēĵēndan M¿nhal Noterlikler Ķlanlarē                                                                                                                 

(R.G. 24 Kasēm 2016 ï 29898) 
- Ceza Ķnfaz Kurumlarē ile Tutukevleri Ķĸyurtlarē Kurumu Daire 
Baĸkanlēĵēndan Ķlan                       (R.G. 24 Kasēm 2016 ï 29898) 

- H©kimler ve Savcēlar Y¿ksek Kurulu Birinci Dairesinin 23/11/2016 Tarihli 

ve 2167 Sayēlē Kararē                                                                                                                                               

(R.G. 25 Kasēm 2016 ï 29899) 
- Ulusal ve Resmi Bayramlar ile Mahalli Kuruluĸ G¿nleri, Atat¿rk G¿nleri ve 

Tarihi G¿nlerde Yapēlacak Tºren ve Kutlamalar Yºnetmeliĵinde Deĵiĸiklik 

Yapēlmasēna Dair 2016/9506 Sayēlē Yºnetmelik                                                                                                        

(R.G. 25 Kasēm 2016 ï 29899) 
- Adl´ Tēp Kurumu Kanunu Uygulama Yºnetmeliĵinde Deĵiĸiklik 
Yapēlmasēna Dair Yºnetmelik                                                                                                                                         

(R.G. 25 Kasēm 2016 ï 29899) 
- Bazē Alacaklarēn Yeniden Yapēlandērēlmasēna Ķliĸkin 6736 Sayēlē Kanun 
Genel Tebliĵi   (Seri No: 3)                                                                                                                                            

(R.G. 25 Kasēm 2016 ï 29899) 
- Bireysel Emeklilik Sistemine Otomatik Katēlēm ile Ķlgili 2016/28 Sayēlē 
Baĸbakanlēk Genelgesi                                                                                                                                           

(R.G. 26 Kasēm 2016 ï 29900) 
- G¿mr¿k Genel Tebliĵi (Tarife-Sēnēflandērma Kararlarē) (Seri No: 24)                                           

(R.G. 26 Kasēm 2016 ï 29900) 
- Sosyal Sigortalar Kurumu Saĵlēk Uygulama Tebliĵinde Deĵiĸiklik 
Yapēlmasēna Dair Tebliĵ (R.G. 26 Kasēm 2016 ï 29900) 

- Saĵlēk Hizmetleri Fiyatlandērma Komisyonuna Ait Kararlar                                                                

(R.G. 26 Kasēm 2016 ï 29900) 
- H©kimler ve Savcēlar Y¿ksek Kuruluna Ait Atama Kararlarē                                                                  

(R.G. 29 Kasēm 2016 ï 29903) 
- Hizmet Alēmē Ķhaleleri Uygulama Yºnetmeliĵinde Deĵiĸiklik Yapēlmasēna 
Dair Yºnetmelik (R.G. 29 Kasēm 2016 ï 29903) 

- Mal Alēmē Ķhaleleri Uygulama Yºnetmeliĵinde Deĵiĸiklik Yapēlmasēna Dair 

Yºnetmelik    (R.G. 29 Kasēm 2016 ï 29903) 

- Yapēm Ķĸleri Ķhaleleri Uygulama Yºnetmeliĵinde Deĵiĸiklik Yapēlmasēna 
Dair Yºnetmelik  (R.G. 29 Kasēm 2016 ï 29903) 

- Kamu Ķhale Genel Tebliĵinde Deĵiĸiklik Yapēlmasēna Ķliĸkin Tebliĵ                                                  

(R.G. 29 Kasēm 2016 ï 29903) 
- H©kimler ve Savcēlar Y¿ksek Kurulu Genel kurulunun 29/11/2016 Tarih ve 
2016/434 Sayēlē Kararē                                                                                                                                          

(R.G. 30 Kasēm 2016 ï 29904) 
- Avukatlēk Asgari ¦cret Tarifesinde Deĵiĸiklik Yapēlmasēna Dair Tarife                                     

(R.G. 30 Kasēm 2016 ï 29904) 
- Anayasa Mahkemesinin 13/10/2016 Tarihli ve 2014/17751 Baĸvuru 
Numaralē Kararē     (R.G. 30 Kasēm 2016 ï 29904) 

- Adalet Bakanlēĵēndan ¢eĸitli Ķlanlar                                                                                             

(R.G. 30 Kasēm 2016 ï 29904) 
- 2016 Kasēm Ayēnda Yaĸ Haddinden ve Ķsteĵi ¦zerine Emekliye Ayrēlan 
H©kim ve Savcēlarē Belirtir Liste                                                                                                                     

( 30 Kasēm 2016)                      

 



 

 

 
 

BAKANLAR KURULU KARARI  

 
        Karar Sayēsē : 2016/9464 

 

 
 

 

                                                                                                           
Recep Tayyip ERDOĴAN 

                                                                                                         
CUMHURBAķKANI 

 
 

                                                                                        Binali YILDIRIM 
                                                                                           Baĸbakan 

 
N. CANĶKLĶ                                    N. AĴBAL                                N. 

KURTULMUķ                                          Y. T. T¦RKEķ 
Baĸbakan Yardēmcēsē                  Baĸbakan Yardēmcēsē V.              

Baĸbakan Yardēmcēsē                                 Baĸbakan Yardēmcēsē 
V. KAYNAK                             B. BOZDAĴ                                F. B. 

SAYAN KAYA                                                ¥. ¢ELĶK 
Baĸbakan Yardēmcēsē                     Adalet Bakanē                            Aile ve 

Sosyal Politikalar Bakanē                  Avrupa Birliĵi Bakanē 
                         F. ¥ZL¦                                                 M. 
M¦EZZĶNOĴLU                                         M. ¥ZHASEKĶ                                      

M. ¢AVUķOĴLU 
Bilim, Sanayi ve Teknoloji Bakanē                 ¢alēĸma ve Sosyal G¿venlik 
Bakanē         ¢evre ve ķehircilik Bakanē                        Dēĸiĸleri Bakanē 
N. ZEYBEKCĶ          B. ALBAYRAK                             A. ¢. KILI¢                                      

F. ¢ELĶK 



Ekonomi Bakanē         Enerji ve Tabii Kaynaklar Bakanē       Gen­lik ve 
Spor Bakanē       Gēda, Tarēm ve Hayvancēlēk Bakanē 

B. T¦FENKCĶ                    S. SOYLU                   L. ELVAN                                               
N. AVCI 

              G¿mr¿k ve Ticaret Bakanē           Ķ­iĸleri Bakanē            Kalkēnma 
Bakanē                                 K¿lt¿r ve Turizm Bakanē 

N. AĴBAL                                  Ķ. YILMAZ                                                      
F. IķIK 

         Maliye Bakanē                         Mill´ Eĵitim Bakanē                                     
Mill´ Savunma Bakanē 

V. EROĴLU                                R. AKDAĴ                                             
A. ARSLAN 

            Orman ve Su Ķĸleri Bakanē           Saĵlēk Bakanē Ulaĸtērma,             
Denizcilik ve Haberleĸme Bakanē 
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             Karar Sayēsē : 2016/9478 
 

 

 
 

 

 

 

                                                                                                           
Recep Tayyip ERDOĴAN 

                                                                                                         
CUMHURBAķKANI 

 
 

Binali YILDIRIM 
Baĸbakan 

 
N. CANĶKLĶ                                    N. AĴBAL                                N. 

KURTULMUķ                                          Y. T. T¦RKEķ 
Baĸbakan Yardēmcēsē                  Baĸbakan Yardēmcēsē V.              

Baĸbakan Yardēmcēsē                                 Baĸbakan Yardēmcēsē 
V. KAYNAK                             B. BOZDAĴ                                F. B. 

SAYAN KAYA                                                ¥. ¢ELĶK 
Baĸbakan Yardēmcēsē                     Adalet Bakanē                            Aile ve 

Sosyal Politikalar Bakanē                  Avrupa Birliĵi Bakanē 
                    F. ¥ZL¦                                                 M. M¦EZZĶNOĴLU                                

M. ¥ZHASEKĶ                                      M. ¢AVUķOĴLU 



Bilim, Sanayi ve Teknoloji Bakanē       ¢alēĸma ve Sosyal G¿venlik 
Bakanē          ¢evre ve ķehircilik Bakanē                             Dēĸiĸleri 

Bakanē 
 N. ZEYBEKCĶ                        B. ALBAYRAK                             A. ¢. 

KILI¢                                      F. ¢ELĶK 
                             Ekonomi Bakanē         Enerji ve Tabii Kaynaklar Bakanē       

Gen­lik ve Spor Bakanē       Gēda, Tarēm ve Hayvancēlēk Bakanē 
           B. T¦FENKCĶ                      S. SOYLU                    L. ELVAN                                                        

N. AVCI 
             G¿mr¿k ve Ticaret Bakanē         Ķ­iĸleri Bakanē            Kalkēnma 

Bakanē                                 K¿lt¿r ve Turizm Bakanē 
N. AĴBAL                                  Ķ. YILMAZ                                                      

F. IķIK 
             Maliye Bakanē                         Mill´ Eĵitim Bakanē                                     

Mill´ Savunma Bakanē 
V. EROĴLU                                R. AKDAĴ                                             

A. ARSLAN 
    Orman ve Su Ķĸleri Bakanē           Saĵlēk Bakanē Ulaĸtērma,             

Denizcilik ve Haberleĸme Bakanē 
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Adalet Bakanlēĵēndan: 
 

M¦NHAL NOTERLĶKLER 

 

Aĸaĵēda 2015 yēlē gayri safi gelirleri ve isimleri yazēlē olan noterliklerden birinci sēnēf 

Ankara Onyedinci Noterliĵi, Beyoĵlu Yirmidºrd¿nc¿ Noterliĵi ve B¿y¿k­ekmece Beĸinci 

Noterliĵi 01.01.2017 tarihinde, Beyoĵlu Otuzyedinci Noterliĵi ve Konya Onikinci Noterliĵi 

05.01.2017 tarihinde, Ankara Ellialtēncē Noterliĵi ve Beyoĵlu Yirmi¿­¿nc¿ Noterliĵi 

10.01.2017 tarihinde Samsun Dºrd¿nc¿ Noterliĵi 15.01.2017 tarihinde ve 

Bakērkºy Onsekizinci Noterliĵi 21.01.2017 tarihinde yaĸ tahdidi nedeniyle boĸalacaktēr. 

1512 sayēlē Noterlik Kanununun 22 ve m¿teakip maddeleri gereĵince BĶRĶNCĶ SINIF 

NOTERLERDEN bu noterliklere atanmaya istekli olanlarēn ilan tarihinden itibaren bir ay 

i­inde Bakanlēĵēmēza www.vatandas.uyap.gov.tr adresinde yer alan baĸvuru ekranēndan 

g¿venli elektronik imza, e-devlet ĸifresi veya mobil imza ile baĸvurmalarē gerekmektedir. 

Atamalar, baĸvuru ve vazge­me taleplerinin elektronik ortamda alēnarak sisteme 

iĸlenmesi sonucu elektronik ortamda ger­ekleĸtirileceĵinden fiziken yapēlan baĸvurular kabul 

edilmeyecektir. Elektronik ortamda baĸvuru i­in baĸvuru kēlavuzlarēna, 

www.higm.adalet.gov.tr adresinden ulaĸēlabilecektir. Baĸvurularda UYAP kayētlarē esas 

alēnacaktēr. 

Keyfiyet Noterlik Kanununun 22 nci maddesinin 2 nci fēkrasē uyarēnca il©n olunur. 



  

SIRA 

NO NOTERLĶK ADI 2015 YILI GAYRĶ SAFĶ GELĶRĶ 

1 ANKARA ONYEDĶNCĶ NOTERLĶĴĶ 1.417.984,82 TL 

2 ANKARA ELLĶALTINCI NOTERLĶĴĶ 1.308.710,70 TL 

3 BAKIRK¥Y ONSEKĶZĶNCĶ NOTERLĶĴĶ 1.106.751,84 TL 

4 BEYOĴLU YĶRMĶ¦¢¦NC¦ NOTERLĶĴĶ 1.881.521,40 TL 

5 
BEYOĴLU YĶRMĶD¥RD¦NC¦ 

NOTERLĶĴĶ 
2.648.443,68 TL 

6 BEYOĴLU OTUZYEDĶNCĶ NOTERLĶĴĶ 1.657.906,38 TL 

7 B¦Y¦K¢EKMECE BEķĶNCĶ NOTERLĶĴĶ 2.139.034,86 TL 

8 KONYA ONĶKĶNCĶ NOTERLĶĴĶ 1.626.945,65 TL 

9 SAMSUN D¥RD¦NC¦ NOTERLĶĴĶ 1.230.842,28 TL 

10177/1-1 
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M¦NHAL NOTERLĶKLER 

Aĸaĵēda 2015 yēlē gayri safi gelirleri ve isimleri yazēlē olan noterliklerden ikinci sēnēf 

G¿rsu Noterliĵi 01.01.2017 tarihinde ve ¦rg¿p Noterliĵi 11.01.2017 tarihinde yaĸ tahdidi 

nedeniyle boĸalacaktēr. 

1512 sayēlē Noterlik Kanununun 22 ve m¿teakip maddeleri gereĵince BĶRĶNCĶ SINIF 

VE ĶKĶNCĶ SINIF NOTERLERDEN bu noterliklere atanmaya istekli olanlarēn ilan tarihinden 

itibaren bir ay i­inde Bakanlēĵēmēza www.vatandas.uyap.gov.tr adresinde yer alan baĸvuru 

ekranēndan g¿venli elektronik imza, e-devlet ĸifresi veya mobil imza ile baĸvurmalarē 

gerekmektedir. 

Atamalar, baĸvuru ve vazge­me taleplerinin elektronik ortamda alēnarak sisteme 

iĸlenmesi sonucu elektronik ortamda ger­ekleĸtirileceĵinden fiziken yapēlan baĸvurular kabul 

edilmeyecektir. Elektronik ortamda baĸvuru i­in baĸvuru kēlavuzlarēna, 

www.higm.adalet.gov.tr adresinden ulaĸēlabilecektir. Baĸvurularda UYAP kayētlarē esas 

alēnacaktēr. 

Keyfiyet Noterlik Kanununun 22 nci maddesinin 2 nci fēkrasē uyarēnca il©n olunur. 

  

SIRA 

NO 
NOTERLĶK ADI 

2015 YILI GAYRĶ SAFĶ 

GELĶRĶ 

1 G¦RSU NOTERLĶĴĶ 600.048,43 TL 

2 ¦RG¦P NOTERLĶĴĶ 430.464,20 TL 
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HĄKĶMLER VE SAVCILAR Y¦KSEK KURULU KARARI 

 
H©kimler ve Savcēlar Y¿ksek Kurulu Genel Kurulunun 15/11/2016 Tarih ve 

2016/440 Sayēlē Kararē,  17 Kasēm 2016 Tarihli ve 29891 Sayēlē Resmi Gazetenin 

Sayēsēnda Yayēnlanmēĸtēr.  

 
[R.G. 17 Kasēm 2017ï 29891 ] 
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ANAYASA MAHKEMESĶ KARARI 
 

Anayasa Mahkemesinin 28/9/2016 Tarihli ve 2014/5167 Baĸvuru Numaralē 

Kararē, 17 Kasēm 2016 Tarihli ve 29891 Sayēlē Resmi Gazetenin Sayēsēnda 

Yayēnlanmēĸtēr. 

 
 

[R.G. 17 Kasēm 2017ï 29891 ] 
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YARGITAY KARARI  

 

    Yargētay 11. Hukuk Dairesinden: 
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ANAYASA MAHKEMESĶ KARARI 

 
Anayasa Mahkemesinin 27/10/2016 Tarihli ve 2014/16928 Baĸvuru Numaralē 

Kararē, 18 Kasēm 2016 Tarihli ve 29892 Sayēlē Resmi Gazetenin Sayēsēnda 

Yayēnlanmēĸtēr. 

 
[R.G. 18 Kasēm 2017ï 29892] 

ðð Å ðð 

 
 

UYUķMAZLIK MAHKEMESĶ KARARLARI 

 
Uyuĸmazlēk Mahkemesine Ait Kararlar, 18 Kasēm 2016 Tarihli ve 29892 Sayēlē 

Resmi Gazetenin Sayēsēnda Yayēnlanmēĸtēr. 

 

 
[R.G. 18 Kasēm 2017ï 29892] 
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TBMM KARARI  
 

Kamu Baĸdenet­iliĵi Se­imine Ķliĸkin Karar 
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GENELGE 

 

Baĸbakanlēktan: 
Konu : Ķstanbul Tahkim Merkezi (ISTAC) 

GENELGE 
2016/25 
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TEBLĶĴLER 

 
Maliye Bakanlēĵēndan: 

MĶLLĶ EMLAK GENEL TEBLĶĴĶ (SIRA NO: 324)ôNDE 

DEĴĶķĶKLĶK YAPILMASINA DAĶR TEBLĶĴ 

(SIRA NO: 376) 

MADDE 1 ï 26/4/2009 tarihli ve 27211 sayēlē Resm´ Gazeteôde yayēmlanan Milli 

Emlak Genel Tebliĵi (Sēra No: 324)ônin ñII. GENEL ESASLARò baĸlēklē kēsmēnēn ñ2. Bedel 

tespitiò baĸlēklē bºl¿m¿n¿n dºrd¿nc¿ fēkrasēndan sonra gelmek ¿zere aĸaĵēdaki fēkralar 

eklenmiĸ ve diĵer fēkralar buna gºre tesels¿l ettirilmiĸtir. 

ñ(5) 9/1/2002 tarihli ve 4737 sayēlē End¿stri Bºlgeleri Kanunu (End¿stri Bºlgeleri 

Kanunu ve Organize Sanayi Bºlgeleri Kanununda Deĵiĸiklik Yapēlmasē Hakkēnda Kanun) 

h¿k¿mleri uyarēnca ilgilileri lehine tesis edilecek irtifak haklarē ile verilecek kullanma 

izinlerinde ilk yēl bedeli, taĸēnmazēn emlak vergisine esas asgari metrekare birim deĵeri 

toplamēnēn binde beĸi, end¿stri bºlgelerinde stratejik yatērēm yapacak yatērēmcēlar lehine tesis 

edilecek irtifak haklarē ile verilecek kullanma izinlerinde ise ilk yēl bedeli, taĸēnmazēn emlak 

vergisine esas asgari metrekare birim deĵeri toplamēnēn binde biri esas alēnmak suretiyle 

belirlenecektir. 

(6) Yurti­i ºzg¿n geliĸtirme ve ileri teknoloji gerektiren savunma, havacēlēk ve 

uzay sanayii alanlarēnda faaliyet gºsteren ve Savunma Sanayii M¿steĸarlēĵēnca bildirilen 

yatērēmcēlar lehine tesis edilecek irtifak haklarē ile verilecek kullanma izinlerinde ilk yēl 

bedeli, taĸēnmazēn emlak vergisine esas asgari metrekare birim deĵerinin binde biri esas 

alēnmak suretiyle belirlenecektir.ò 

MADDE 2 ï Aynē Tebliĵin ñII. GENEL ESASLARò baĸlēklē kēsmēnēn ñ8. Ķhale usul¿ò 

baĸlēklē bºl¿m¿n¿n ikinci fēkrasēna, (e) bendinden sonra gelmek ¿zere aĸaĵēdaki bentler 

eklenmiĸ ve diĵer bentler buna gºre tesels¿l ettirilmiĸtir. 

ñf) 4737 sayēlē End¿stri Bºlgeleri Kanunu (End¿stri Bºlgeleri Kanunu ve Organize 

Sanayi Bºlgeleri Kanununda Deĵiĸiklik Yapēlmasē Hakkēnda Kanun) h¿k¿mleri uyarēnca 

yatērēm yapacak yatērēmcēlar ile end¿stri bºlgelerinde stratejik yatērēm yapacak yatērēmcēlara, 

g) Yurti­i ºzg¿n geliĸtirme ve ileri teknoloji gerektiren savunma, havacēlēk ve 

uzay sanayii alanlarēnda faaliyet gºsteren ve Savunma Sanayii M¿steĸarlēĵēnca bildirilen 

yatērēmcēlara,ò 

MADDE 3 ï Bu Tebliĵ yayēmē tarihinde y¿r¿rl¿ĵe girer. 

MADDE 4 ï Bu Tebliĵ h¿k¿mlerini Maliye Bakanē y¿r¿t¿r. 
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T¿rkiye Cumhuriyet Merkez Bankasēndan: 

¢EK DEFTERLERĶNĶN BASKI ķEKLĶNE, BANKALARIN HAMĶLE ¥DEMEKLE 

Y¦K¦ML¦ OLDUĴU MĶKTAR ĶLE ¢EK D¦ZENLEME VE ¢EK HESABI A¢MA 

YASAĴI KARARLARININ BĶLDĶRĶLMESĶNE VE DUYURULMASINA ĶLĶķKĶN 



TEBLĶĴ (SAYI: 2010/2)ôDE DEĴĶķĶKLĶK YAPILMASINA 

DAĶR TEBLĶĴ (SAYI: 2016/6) 

MADDE 1 ï 20/1/2010 tarihli ve 27468 sayēlē Resm´ Gazeteôde yayēmlanan ¢ek 

Defterlerinin Baskē ķekline, Bankalarēn Hamile ¥demekle Y¿k¿ml¿ Olduĵu Miktar ile ¢ek 

D¿zenleme ve ¢ek Hesabē A­ma Yasaĵē Kararlarēnēn Bildirilmesine ve Duyurulmasēna 

Ķliĸkin Tebliĵ (Sayē: 2010/2)ôin adē aĸaĵēdaki ĸekilde deĵiĸtirilmiĸtir. 

ñ¢EK DEFTERLERĶNĶN BASKI ķEKLĶNE VE BANKALARIN HAMĶLE 

¥DEMEKLE Y¦K¦ML¦ OLDUĴU MĶKTARIN BELĶRLENMESĶNE  

ĶLĶķKĶN TEBLĶĴ (SAYI: 2010/2)ò 

MADDE 2 ï Aynē Tebliĵin 1 inci maddesinin birinci fēkrasēnēn (c) bendi y¿r¿rl¿kten 

kaldērēlmēĸtēr.  

MADDE 3 ï Aynē Tebliĵin 2 nci maddesi aĸaĵēdaki ĸekilde deĵiĸtirilmiĸtir. 

ñMADDE 2 ï (1) Bu Tebliĵ, 14/12/2009 tarihli ve 5941 sayēlē ¢ek Kanununun 2, 3, 

ge­ici 1 ve ge­ici 3 ¿nc¿ maddelerine dayanēlarak hazērlanmēĸtēr.ò  

MADDE 4 ï Aynē Tebliĵin 3 ¿nc¿ maddesinin birinci fēkrasēnēn (c) bendi aĸaĵēdaki 

ĸekilde deĵiĸtirilmiĸtir.  

ñc) ¢ek defterlerinin her yapraĵēna, ­ek hesap numarasē, ­ek hesabēnēn bulunduĵu 

banka ĸubesinin adē, ­ek hesabē sahibi ger­ek kiĸinin adē ve soyadē, ­ek hesabē sahibi t¿zel 

kiĸinin adē, ­ek hesabē sahibi ger­ek kiĸinin T¿rkiye Cumhuriyeti kimlik numarasē veya t¿zel 

kiĸinin vergi kimlik numarasē, ­ekin basēldēĵē tarih, t¿zel kiĸilerde varsa Merkezi Sicil Kayēt 

Sistemi (MERSĶS) numarasē, t¿zel kiĸi adēna ­ek d¿zenleyen kiĸinin adē ve soyadē ile ­ek 

hesabē sahibi ile d¿zenleyenin farklē kiĸiler olmasē halinde ayrēca d¿zenleyenin T¿rkiye 

Cumhuriyeti kimlik numarasēnēn yazēlmasēna ve imzaya imkan verecek ibareler konulur.ò 

MADDE 5 ï Aynē Tebliĵde ge­en ñ­ek numarasēò ifadeleri ñseri numarasēò olarak 

deĵiĸtirilmiĸtir. 

MADDE 6 ï Aynē Tebliĵin 5 inci maddesi y¿r¿rl¿kten kaldērēlmēĸtēr.  

MADDE 7 ï Bu Tebliĵ yayēmē tarihinde y¿r¿rl¿ĵe girer. 

MADDE 8 ï Bu Tebliĵ h¿k¿mlerini T¿rkiye Cumhuriyet Merkez Bankasē Baĸkanē 

y¿r¿t¿r. 
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Adalet Bakanlēĵēndan: 

 

Karako­an Asliye Hukuk Mahkemesinin 2007/122 Esas sayēlē dosyasēnēn kaybolduĵu 

anlaĸēldēĵēndan, 4473 sayēlē Yangēn, Yersarsēntēsē, Seyl©p veya Heyel©n Sebebiyle Mahkeme 

ve Adliye Dairelerinde Ziyaa Uĵrayan Dosyalar Hakkēnda Yapēlacak Muamelelere Dair 

Kanun h¿k¿mlerinin sºz konusu dosya i­in uygulanmasēna ve anēlan Kanun h¿k¿mleri 

gereĵince iĸlem yapēlmasēna karar verildiĵi ilan olunur. 

10213/1-1 

ððððð 

Ankara 17. Ķĸ Mahkemesinin 2009/934 Esas sayēlē dosyasēnēn kaybolduĵu 

anlaĸēldēĵēndan, 4473 sayēlē Yangēn, Yersarsēntēsē, Seyl©p veya Heyel©n Sebebiyle Mahkeme 

ve Adliye Dairelerinde Ziyaa Uĵrayan Dosyalar Hakkēnda Yapēlacak Muamelelere Dair 

Kanun h¿k¿mlerinin sºz konusu dosya i­in uygulanmasēna ve anēlan Kanun h¿k¿mleri 

gereĵince iĸlem yapēlmasēna karar verildiĵi ilan olunur. 

10214/1-1 
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KANUN H¦KM¦NDE KARARNAMELER 

 
OLAĴAN¦ST¦ HAL KAPSAMINDA BAZI TEDBĶRLER ALINMASI 

HAKKINDA   

KANUN H¦KM¦NDE KARARNAME 

  

Karar Sayēsē: KHK/677 
Olaĵan¿st¿ hal kapsamēnda bazē tedbirler alēnmasē; Anayasanēn 121 inci maddesi ile 

25/10/1983 tarihli ve 2935 sayēlē Olaĵan¿st¿ Hal Kanununun 4 ¿nc¿ maddesine gºre, 

Cumhurbaĸkanēnēn baĸkanlēĵēnda toplanan Bakanlar Kuruluônca 31/10/2016 tarihinde 

kararlaĸtērēlmēĸtēr. 

Kamu personeline iliĸkin tedbirler 
MADDE 1 ï (1) Terºr ºrg¿tlerine veya Milli G¿venlik Kurulunca Devletin milli 

g¿venliĵine karĸē faaliyette bulunduĵuna karar verilen yapē, oluĸum veya gruplara ¿yeliĵi, 

mensubiyeti veya iltisakē yahut bunlarla irtibatē olan; 

a) Ekli (1) sayēlē listede yer alan kiĸiler T¿rk Silahlē Kuvvetlerinden,  

b) Ekli (2) sayēlē listede yer alan kiĸiler Jandarma Genel Komutanlēĵē teĸkilatēndan, 

c) Ekli (3) sayēlē listede yer alan kiĸiler Emniyet Genel M¿d¿rl¿ĵ¿ teĸkilatēndan, 

­) Ekli (4) sayēlē listede yer alan kiĸiler kamu gºrevinden, 

baĸka hi­bir iĸleme gerek kalmaksēzēn ­ēkarēlmēĸtēr. Bu kiĸilere ayrēca herhangi bir 

tebligat yapēlmaz. Haklarēnda ayrēca ºzel kanun h¿k¿mlerine gºre iĸlem tesis edilir. 

(2) Birinci fēkra gereĵince T¿rk Silahlē Kuvvetlerinden, Jandarma Genel Komutanlēĵē 

teĸkilatēndan, Emniyet Genel M¿d¿rl¿ĵ¿ teĸkilatēndan ve kamu gºrevinden ­ēkarēlan kiĸilerin, 

mahk¾miyet kararē aranmaksēzēn, r¿tbe ve/veya memuriyetleri alēnēr ve bu kiĸiler gºrev 

yaptēklarē teĸkilata yeniden kabul edilmezler; bir daha kamu hizmetinde istihdam edilemezler, 

doĵrudan veya dolaylē olarak gºrevlendirilemezler; bunlarēn uhdelerinde bulunan her t¿rl¿ 

m¿tevelli heyet, kurul, komisyon, yºnetim kurulu, denetim kurulu, tasfiye kurulu ¿yeliĵi ve 

sair gºrevleri de sona ermiĸ sayēlēr. Bunlarēn silah ruhsatlarē, gemi adamlēĵēna iliĸkin belgeleri 

ve pilot lisanslarē iptal edilir ve bu kiĸiler oturduklarē kamu konutlarēndan veya vakēf 

lojmanlarēndan onbeĸ g¿n i­inde tahliye edilir. Bu kiĸiler ºzel g¿venlik ĸirketlerinin kurucusu, 

ortaĵē ve ­alēĸanē olamazlar. Bu kiĸiler hakkēnda bakanlēklarē ve kurumlarēnca ilgili pasaport 

birimine derhal bildirimde bulunulur. Bu bildirim ¿zerine pasaport birimlerince pasaportlar 

iptal edilir. 

(3) Birinci fēkra kapsamēnda T¿rk Silahlē Kuvvetlerinden, Jandarma Genel Komutanlēĵē 

teĸkilatēndan, Emniyet Genel M¿d¿rl¿ĵ¿ teĸkilatēndan ve kamu gºrevinden ­ēkarēlanlar, varsa 

uhdelerinde taĸēmēĸ olduklarē b¿y¿kel­i, vali gibi unvanlarē ve m¿steĸar, kaymakam ve 

benzeri meslek adlarēnē ve sēfatlarēnē kullanamazlar ve bu unvan, sēfat ve meslek adlarēna 

baĵlē olarak saĵlanan haklardan yararlanamazlar. 

Gºreve iade edilen kamu gºrevlileri 
MADDE 2 ï (1) Ekli (5) sayēlē listede yer alan kamu gºrevlileri 15/8/2016 tarihli ve 

672 sayēlē Olaĵan¿st¿ Hal Kapsamēnda Kamu Personeline Ķliĸkin Alēnan Tedbirlere Dair 

Kanun H¿km¿nde Kararname ile 3/10/2016 tarihli ve 675 sayēlē Olaĵan¿st¿ Hal Kapsamēnda 

Bazē Tedbirler Alēnmasē Hakkēnda Kanun H¿km¿nde Kararnamenin eki listelerin ilgili 

sēralarēndan ­ēkarēlmēĸtēr.  



(2) 672 sayēlē Kanun H¿km¿nde Kararnamenin 2 nci maddesi h¿k¿mleri ile 675 sayēlē 

Kanun H¿km¿nde Kararnamenin 1 inci maddesi h¿k¿mleri, birinci fēkrada belirtilen kiĸiler 

bakēmēndan t¿m h¿k¿m ve sonu­larēyla birlikte ilgili Kanun H¿km¿nde Kararnamenin yayēmē 

tarihinden ge­erli olmak ¿zere ortadan kalkmēĸ sayēlēr. Sºz konusu personelden bu maddenin 

y¿r¿rl¿k tarihinden itibaren on g¿n i­erisinde gºreve baĸlamayanlar ­ekilmiĸ sayēlēr. Bu 

kapsamda gºreve baĸlayanlara, kamu gºrevinden ­ēkarēldēklarē tarihten gºreve baĸladēklarē 

tarihe kadar ge­en s¿reye tekab¿l eden mali ve sosyal haklarē ºdenir. Bu kiĸiler, kamu 

gºrevinden ­ēkarēlmalarēndan dolayē herhangi bir tazminat talebinde bulunamaz. Bu 

personelin gºrevlerine iadesi, kamu gºrevinden ­ēkarēldēklarē tarihte bulunduklarē yºneticilik 

gºrevi dēĸēnda ºĵrenim durumlarē ve kazanēlmēĸ hak aylēk derecelerine uygun kadro ve 

pozisyonlara atanmak suretiyle de yerine getirilebilir. Bu maddeye iliĸkin iĸlemler ilgili 

bakanlēk ve kurumlar tarafēndan y¿r¿t¿l¿r.  

Kapatēlan ve kapsamdan ­ēkarēlan kurum ve kuruluĸlar 
MADDE 3 ï (1) Terºr ºrg¿tlerine veya Milli G¿venlik Kurulunca Devletin milli 

g¿venliĵine karĸē faaliyette bulunduĵuna karar verilen yapē, oluĸum veya gruplara aidiyeti, 

iltisakē veya bunlarla irtibatē olan; 

a) Ekli (6) sayēlē listede yer alan dernekler, 

b) Ekli (7) sayēlē listede yer alan basēn-yayēn kuruluĸlarē, 

kapatēlmēĸtēr.  

(2) Birinci fēkra kapsamēnda kapatēlan derneklere ve basēn-yayēn kuruluĸlarēna ait olan 

taĸēnērlar ile her t¿rl¿ mal varlēĵē, alacak ve haklar, belge ve evrak Hazineye bedelsiz olarak 

devredilmiĸ sayēlēr, bunlara ait taĸēnmazlar tapuda resen Hazine adēna, her t¿rl¿ kēsētlama ve 

taĸēnmaz y¿k¿nden ari olarak tescil edilir. Bunlarēn her t¿rl¿ bor­larēndan dolayē hi­bir 

ĸekilde Hazineden bir hak ve talepte bulunulamaz. Devire iliĸkin iĸlemler ilgili t¿m 

kurumlardan gerekli yardēmē almak suretiyle Maliye Bakanlēĵē tarafēndan yerine getirilir. 

(3) Ekli (8) sayēlē listede yer alan ºzel saĵlēk kuruluĸu, ekli (9) sayēlē listede yer alan 

vakēflar ve ekli (10) sayēlē listede yer alan dernekler, 6749 sayēlē Kanunun eki (I) ve (III) sayēlē 

listelerin ilgili sēralarēndan ­ēkarēlmēĸtēr. 6749 sayēlē Kanunun 2 nci maddesi h¿k¿mleri bu 

fēkra kapsamēnda yer alan kurum ve kuruluĸlar bakēmēndan t¿m h¿k¿m ve sonu­larēyla 

birlikte 23/7/2016 tarihinden ge­erli olmak ¿zere ortadan kalkmēĸ sayēlēr. Buna iliĸkin 

iĸlemler ilgisine gºre Ķ­iĸleri Bakanlēĵē, Maliye Bakanlēĵē, Saĵlēk Bakanlēĵē veya Vakēflar 

Genel M¿d¿rl¿ĵ¿ tarafēndan yerine getirilir. 

Sēnavlara iliĸkin tedbirler 
MADDE 4 ï (1) Terºr ºrg¿t¿ ¿yeliĵi veya bu ºrg¿tlerin faaliyeti ­er­evesinde iĸlenen 

su­lar sebebiyle tutuklu veya h¿k¿ml¿ olarak ceza infaz kurumunda bulunanlar, olaĵan¿st¿ 

halin devamē ve kurumda barēndērēldēklarē s¿re zarfēnda, ¿lke genelinde uygulanan merkez´ 

sēnavlar ile ºrg¿n veya yaygēn her t¿rl¿ eĵitim ve ºĵretim kurumlarē ile kamu kurum ve 

kuruluĸlarē tarafēndan ceza infaz kurumu i­inde veya dēĸēnda yapēlan ya da yaptērēlan sēnavlara 

giremezler. 

Askeri okullardaki lisans¿st¿ ºĵrenciler 
MADDE 5 ï (1) Bu Kanun H¿km¿nde Kararnamenin yayēmē tarihinde, Harp Okullarē 

ile kapatēlan Harp Akademilerindeki enstit¿lerde lisans¿st¿ ºĵrenim gºrmekte olan sivil 

ºĵrenciler, Y¿ksekºĵretim Kurulunca ¿niversitelerin durumlarēna uygun 

enstit¿lerine  yerleĸtirilirler. Bu maddenin uygulanmasē ile ilgili olarak usul ve esaslarē 

belirlemeye, uygulamayē yºnlendirmeye, her t¿rl¿ tedbiri almaya ve ortaya ­ēkan teredd¿tleri 

gidermeye Y¿ksekºĵretim Kurulu gºrevli ve yetkilidir. 

Tazminat taleplerine iliĸkin kēsētlama 
MADDE 6 ï (1) 20/7/2016 tarihli ve 2016/9064 sayēlē Bakanlar Kurulu Kararēyla ilan 

edilen olaĵan¿st¿ hal kapsamēnda y¿r¿rl¿ĵe konulan kanun h¿km¿nde kararnameler 

­er­evesinde, terºr ºrg¿tlerine veya Milli G¿venlik Kurulunca Devletin milli g¿venliĵine 



karĸē faaliyette bulunduĵuna karar verilen yapē, oluĸum veya gruplara aidiyeti, iltisakē veya 

bunlarla irtibatē nedeniyle kapatēlan kurum ve kuruluĸlar tarafēndan, kapatma dolayēsēyla 

hi­bir surette tazminat talebinde bulunulamaz. 

Kayyēmlēk yetkisinin devri 
MADDE 7 ï (1) Bu Kanun H¿km¿nde Kararnamenin y¿r¿rl¿ĵe girdiĵi tarihten ºnce 

terºr ºrg¿tlerine aidiyeti, iltisakē veya irtibatē nedeniyle 4/12/2004 tarihli ve 5271 sayēlē Ceza 

Muhakemesi Kanununun 133 ¿nc¿ maddesi uyarēnca kayyēm atanmasēna karar verilen 

ĸirketlerde gºrev yapan kayyēmlarēn yetkileri, h©kim veya mahkeme kararē ya da talep 

olmaksēzēn bu Kanun H¿km¿nde Kararnamenin yayēmē tarihinde sona erer ve ĸirketlerin 

yºnetimi kayyēmlar tarafēndan derhal Tasarruf Mevduatē Sigorta Fonuna devredilir. 

Ķptal edilecek ihaleler 
MADDE 8 ï (1) 3/7/2005 tarihli ve 5393 sayēlē Belediye Kanununun 45 inci 

maddesinin ikinci fēkrasēna gºre belediye baĸkanē veya baĸkan vekili gºrevlendirilen 

belediyeler ve bunlarēn baĵlē kuruluĸlarē ile sermayesinin %50ôsinden fazlasē bu belediyelere 

ait ortaklēklarda, 5/1/2002 tarihli ve 4735 sayēlē Kamu Ķhale Sºzleĸmeleri Kanununa gºre 

imzalanan her t¿rl¿ mal veya hizmet alēmlarē ile yapēm iĸlerine iliĸkin sºzleĸmelerdeki 

y¿klenicilerin, terºr ºrg¿tlerine iltisakē veya bunlarla irtibatē olduĵunun Emniyet Genel 

M¿d¿rl¿ĵ¿ tarafēndan bildirilmesi ya da imzalanan bu sºzleĸmeler nedeniyle belediye 

menfaatinin ºnemli ºl­¿de ihlal edildiĵinin belirlenmesi halinde bu sºzleĸmeler belediye 

baĸkanē veya belediye baĸkan vekili tarafēndan tek taraflē olarak resen feshedilir.  

(2) Bu maddede belirtilen hallerde ayrēca protesto ­ekmeye gerek kalmaksēzēn kesin 

teminat ve varsa ek kesin teminatlar gelir kaydedilir. Ķhaleyle ilgili olarak y¿klenicilere 

herhangi bir ĸekilde ceza, tazminat ya da baĸka bir ad altēnda ºdeme yapēlmaz. 

Y¿r¿rl¿k 
MADDE 9 ï (1) Bu Kanun H¿km¿nde Kararname yayēmē tarihinde y¿r¿rl¿ĵe girer. 

Y¿r¿tme 
MADDE 10 ï (1) Bu Kanun H¿km¿nde Kararname h¿k¿mlerini Bakanlar Kurulu 

y¿r¿t¿r. 

  

  

  

                                                                                                                                                                                                                                         

   Recep Tayyip ERDOĴAN 
                                                                                                                                                                                                                                      

           CUMHURBAķKANI 

                                                                            Binali YILDIRIM  

                                                                                 Baĸbakan 

N. CANĶKLĶ                                                     N. AĴBAL                                            N. 

KURTULMUķ                                   Y. T. T¦RKEķ 

Baĸbakan Yardēmcēsē                                 Baĸbakan Yardēmcēsē V.                            Baĸbakan 

Yardēmcēsē                         Baĸbakan Yardēmcēsē 

V. KAYNAK                                                    B. BOZDAĴ                                       F. B. 

SAYAN KAYA                                     ¥. ¢ELĶK 

Baĸbakan Yardēmcēsē                                           Adalet Bakanē                          Aile ve Sosyal 

Politikalar Bakanē             Avrupa Birliĵi Bakanē 

F. ¥ZL¦                                                M. M¦EZZĶNOĴLU                                      M. 

¥ZHASEKĶ                                  M. ¢AVUķOĴLU 

Bilim, Sanayi ve Teknoloji Bakanē     ¢alēĸma ve Sosyal G¿venlik Bakanē            ¢evre ve 

ķehircilik Bakanē                         Dēĸiĸleri Bakanē 



N. ZEYBEKCĶ                                               B. ALBAYRAK                                              A. 

¢. KILI¢                                              F. ¢ELĶK 

Ekonomi Bakanē                            Enerji ve Tabii Kaynaklar Bakanē                  Gen­lik ve 

Spor Bakanē          Gēda, Tarēm ve Hayvancēlēk Bakanē 

B. T¦FENKCĶ                                                     S. SOYLU                                                   L. 

ELVAN                                               N. AVCI 

G¿mr¿k ve Ticaret Bakanē                                      Ķ­iĸleri 

Bakanē                                          Kalkēnma Bakanē                          K¿lt¿r ve Turizm Bakanē 

N. AĴBAL                                                   Ķ. 

YILMAZ                                                              F. IķIK 

Maliye Bakanē                                        Mill´ Eĵitim Bakanē                                     Mill´ 

Savunma Bakanē 

V. EROĴLU                                                 R. AKDAĴ                                                       A. 

ARSLAN 

Orman ve Su Ķĸleri Bakanē                                   Saĵlēk Bakanē                      Ulaĸtērma, 

Denizcilik ve Haberleĸme Bakanē 

 

  

(1) SAYILI 

LĶSTE 

(2) SAYILI 

LĶSTE 

(3) SAYILI 

LĶSTE 
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OLAĴAN¦ST¦ HAL KAPSAMINDA BAZI D¦ZENLEMELER YAPILMASI  

HAKKINDA KANUN H¦KM¦NDE KARARNAME 

  

Karar Sayēsē: KHK/678 
Olaĵan¿st¿ hal kapsamēnda bazē d¿zenlemeler yapēlmasē; Anayasanēn 121 inci maddesi 

ile 25/10/1983 tarihli ve 2935 sayēlē Olaĵan¿st¿ Hal Kanununun 4 ¿nc¿ maddesine gºre, 

Cumhurbaĸkanēnēn baĸkanlēĵēnda toplanan Bakanlar Kuruluônca 31/10/2016 tarihinde 

kararlaĸtērēlmēĸtēr. 

BĶRĶNCĶ B¥L¦M 

G¿venlik ile Ķlgili D¿zenlemeler 
MADDE 1 ï 18/3/1924 tarihli ve 442 sayēlē Kºy Kanununa aĸaĵēdaki ge­ici madde 

eklenmiĸtir. 

ñGE¢ĶCĶ MADDE 3- Bu maddenin y¿r¿rl¿ĵe girdiĵi tarihte g¿venlik korucusu 

olanlardan, bu maddenin y¿r¿rl¿ĵe girdiĵi tarih itibarēyla; 

a) 49 yaĸēnē dolduranlarēn gºrevleriyle iliĸiĵi bu maddenin y¿r¿rl¿ĵe girdiĵi tarihten 

itibaren altē ay i­inde kesilir ve bunlara ºnceden peĸin ºdenmiĸ olan ¿cretin kalan g¿nlere 

isabet eden tutarē geri alēnmaz. 

b) 44 yaĸēnē doldurmuĸ ancak 50 yaĸēndan g¿n almamēĸ ve hizmet s¿resi onbeĸ yēl ve 

¿zeri olanlardan bu maddenin y¿r¿rl¿ĵe girdiĵi tarihten itibaren altē ay i­inde baĸvuruda 

bulunanlarēn gºrevleriyle iliĸiĵi baĸvuru tarihinden itibaren altē ay i­inde kesilir ve bunlara 

ºnceden peĸin ºdenmiĸ olan ¿cretin kalan g¿nlere isabet eden tutarē geri alēnmaz. 

http://www.resmigazete.gov.tr/eskiler/2016/11/20161122-1-1.pdf
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http://www.resmigazete.gov.tr/eskiler/2016/11/20161122-1-10.pdf
http://www.resmigazete.gov.tr/eskiler/2016/11/20161122-1-10.pdf


Birinci fēkra kapsamēnda iliĸiĵi kesilenlere bu Kanunun ek 16 ncē maddesinin birinci 

fēkrasē uyarēnca aylēk baĵlanēr. Aylēk miktarē hesaplanērken onbeĸ yēldan daha az hizmeti 

olanlar i­in onbeĸ yēl esas alēnēr.  

Birinci fēkra kapsamēnda iliĸiĵi kesilenlerin yerine aynē yerleĸim biriminde gºrev 

yapmak ¿zere ºncelikle ve sērasēyla varsa 30 yaĸēnē doldurmamēĸ olmak kaydēyla 

­ocuklarēndan birisi, yoksa kardeĸlerinden birisi g¿venlik korucusu olarak gºrevlendirilebilir. 

Birinci fēkranēn (b) bendine gºre iliĸiĵi kesilen g¿venlik korucularēna, iliĸiklerinin 

kesildiĵi tarihi takip eden aybaĸēndan 50 yaĸēndan g¿n alacaklarē tarihi takip eden aybaĸēna 

kadar olan ay sayēsēnēn, en son aldēklarē aylēk ¿cretleri ile iliĸiklerinin kesildiĵi tarihi takip 

eden aybaĸēnda bu Kanunun ek 16 ncē maddesi uyarēnca baĵlanan ilk aylēklarē arasēnda oluĸan 

farkēn yarēsē ile ­arpēmē sonucu bulunacak tutarda tazminat defaten ºdenir. Verilecek tazminat 

tutarēndan herhangi bir vergi ve kesinti yapēlmaz.ò 

MADDE 2 ï 26/6/1973 tarihli ve 1774 sayēlē Kimlik Bildirme Kanununun 

2 nci maddesinin birinci fēkrasēna ñbekar odalarē,ò ibaresinden sonra gelmek ¿zere 

ñg¿n¿birlik kiralanan evler,ò ibaresi eklenmiĸtir. 

MADDE 3 ï 1774 sayēlē Kanunun 15 inci maddesinin birinci fēkrasēnda yer alan ñ2,ò 

ibaresi y¿r¿rl¿kten kaldērēlmēĸtēr. 

MADDE 4 ï 1774 sayēlē Kanunun ek 1 inci maddesinin ikinci fēkrasē aĸaĵēdaki ĸekilde 

deĵiĸtirilmiĸ ve aynē maddenin sonuna aĸaĵēdaki fēkralar eklenmiĸtir. 

ñBu Kanunun 2 nci maddesinde sayēlan ºzel veya resmi her t¿rl¿ konaklama tesisleri 

t¿m kayētlarēnē bilgisayarda g¿n¿ g¿n¿ne tutmak, genel kolluk kuvvetlerinin bilgisayar 

terminallerine baĵlanarak mevcut bilgi, belge ve kayētlarē genel kolluk kuvvetlerine anlēk 

olarak bildirmek zorundadērlar. 

Ķkinci fēkrada belirtilen genel kolluk kuvvetlerinin terminallerine 

baĵlanmayanlara onbin T¿rk Lirasē, anlēk veri gºndermeyen veya ger­eĵe aykērē kayēt 

tutanlara beĸbin T¿rk Lirasē idari para cezasē, m¿lki idare amirlerince verilir. Bu fiillerin 

tekrarē halinde iĸletme ruhsatlarē iptal edilir. Bu maddeye gºre verilen idari para cezalarē 

tebliĵinden itibaren bir ay i­inde ºdenir. 

Bu Kanunun 2 nci maddesinde sayēlan ºzel veya resmi her t¿rl¿ konaklama tesisleri, 

ikinci fēkrada belirtilen genel kolluk kuvvetlerinin terminallerine baĵlanmak i­in gerekli 

iĸlemleri bu maddenin y¿r¿rl¿ĵe girdiĵi tarihten itibaren iki ay i­inde tamamlar.  

Bu maddenin uygulanmasē ile gºrevi gereĵi bu verileri kullanan kamu personelinin 

denetimine iliĸkin usul ve esaslar Ķ­iĸleri Bakanlēĵē tarafēndan belirlenir.ò 

MADDE 5 ï 18/12/1981 tarihli ve 2565 sayēlē Askeri Yasak Bºlgeler ve G¿venlik 

Bºlgeleri Kanununun 27/A maddesinin birinci fēkrasēna ñT¿rk Silahlē Kuvvetlerineò 

ibaresinden sonra gelmek ¿zere ñveya Sahil G¿venlik Komutanlēĵēnaò ibaresi eklenmiĸtir. 

MADDE 6 ï 3/5/1985 tarihli ve 3194 sayēlē Ķmar Kanununun 4 ¿nc¿ maddesinin ikinci 

fēkrasē aĸaĵēdaki ĸekilde deĵiĸtirilmiĸtir. 

ñT¿rk Silahlē Kuvvetlerine, Sahil G¿venlik Komutanlēĵēna, Jandarma Genel 

Komutanlēĵēna ve Emniyet Genel M¿d¿rl¿ĵ¿ne ait harekat, eĵitim ve savunma ama­lē yapēlar 

i­in bu Kanun h¿k¿mlerinden hangisinin ne ĸekilde uygulanacaĵē Mill´ Savunma Bakanlēĵē, 

Ķ­iĸleri Bakanlēĵē ile ¢evre ve ķehircilik Bakanlēĵē tarafēndan m¿ĸtereken belirlenir.ò  

MADDE 7 ï 4/4/1990 tarihli ve 3621 sayēlē Kēyē Kanununun 3 ¿nc¿ maddesinin birinci 

fēkrasēna ñT¿rk Silahlē Kuvvetlerineò ibaresinden sonra gelmek ¿zere ñveya Sahil G¿venlik 

Komutanlēĵēnaò ibaresi eklenmiĸtir. 

MADDE 8 ï 3621 sayēlē Kanunun 6 ncē maddesinin dºrd¿nc¿ fēkrasēnēn (a) bendine 

ñSahil G¿venlik Komutanlēĵēnēn faaliyetlerinin ºzelliĵi gereĵi kēyēdan baĸka yerde yapēlmasē 

m¿mk¿n olmayan Sahil G¿venlik Komutanlēĵē baĵlēsē gemi/bot karakollarē ve destek birimi 

binalarē,ò ibaresi eklenmiĸtir. 



MADDE 9 ï 10/7/2003 tarihli ve 4925 sayēlē Karayolu Taĸēma Kanununun 

2 nci maddesinin ikinci fēkrasēnda yer alan ñT¿rk Silahlē Kuvvetlerineò ibaresi ñT¿rk Silahlē 

Kuvvetleri, Jandarma Genel Komutanlēĵē, Sahil G¿venlik Komutanlēĵē ve Emniyet Genel 

M¿d¿rl¿ĵ¿neò ĸeklinde deĵiĸtirilmiĸtir. 

MADDE 10 ï 10/12/2003 tarihli ve 5018 sayēlē Kamu Mal´ Yºnetimi ve Kontrol 

Kanununun 44 ¿nc¿ maddesinin ikinci fēkrasēnda yer alan ñT¿rk Silahlē Kuvvetleri (Jandarma 

Genel Komutanlēĵē ve Sahil G¿venlik Komutanlēĵē dahil)ò ibaresi ñT¿rk Silahlē Kuvvetleri, 

Jandarma Genel Komutanlēĵē, Sahil G¿venlik Komutanlēĵēò ĸeklinde deĵiĸtirilmiĸtir. 

MADDE 11 ï 3/7/2005 tarihli ve 5393 sayēlē Belediye Kanununun 75 inci maddesine 

aĸaĵēdaki fēkra eklenmiĸtir. 

ñAfet, kitlesel gº­ ve terºre maruz kalan yerleĸim birimlerinin belediyeleri ile bu 

Kanunun 45 inci maddesinin ikinci fēkrasē gereĵince belediye baĸkanē veya baĸkan vekili 

gºrevlendirilen belediyelerde, vali veya belediye baĸkanē, aksayan belediye hizmetinin baĸka 

bir belediye tarafēndan yerine getirilmesini talep edebilir. Yardēm istenilen belediye, meclis 

kararēna gerek olmaksēzēn Ķ­iĸleri Bakanēnēn izniyle bu talebi yerine getirebilir.ò 

ĶKĶNCĶ B¥L¦M 

Mill´ Savunma ile Ķlgili D¿zenlemeler 
MADDE 12 ï 21/6/1927 tarihli ve 1111 sayēlē Askerlik Kanununa aĸaĵēdaki ge­ici 

madde eklenmiĸtir. 

ñGE¢ĶCĶ MADDE 54 ï 15 Temmuz 2016 tarihinde ger­ekleĸtirilen darbe teĸebb¿s¿ ve 

terºr eylemi ile bu eylemin devamē niteliĵindeki eylemlere, gºrevi olmadēĵē halde mukavemet 

ederken ĸehit olanlarēn kendinden olma erkek ­ocuklarē ile aynē anne ve babadan 

kardeĸlerinin tamamē hakkēnda, 10 uncu maddenin birinci fēkrasēnēn (9) numaralē bendinin (b) 

alt bendinin ikinci paragrafēnda d¿zenlenen h¿k¿mler uygulanēr. Bu maddenin uygulanmasēna 

iliĸkin usul ve esaslar Mill´ Savunma Bakanlēĵēnca belirlenir.ò 

MADDE 13 ï 27/7/1967 tarihli ve 926 sayēlē T¿rk Sil©hlē Kuvvetleri Personel 

Kanununun 14 ¿nc¿ maddesinin birinci ve ¿­¿nc¿ fēkralarēna aĸaĵēdaki c¿mleler ile dºrd¿nc¿ 

fēkrasēna ñbir yēllēkò ibaresinden sonra gelmek ¿zere ñ(doĵrudan ¥zel Kuvvetler Komutanlēĵē 

emrinde gºrev yapmak ¿zere subay nasbedilenler i­in iki yēl)ò ibaresi eklenmiĸtir. 
ñDoĵrudan ¥zel Kuvvetler Komutanlēĵē emrinde gºrev yapmak ¿zere 

subay nasbedilecek olanlarēn yaĸ ve diĵer giriĸ ĸartlarē Genelkurmay Baĸkanlēĵēnēn gºr¿ĸ¿ 

alēnarak Mill´ Savunma Bakanlēĵēnca belirlenir.ò 

ñDoĵrudan ¥zel Kuvvetler Komutanlēĵē emrinde gºrev yapmak ¿zere 

subay nasbedilenlerin deneme s¿resi iki yēldēr.ò 

MADDE 14 ï 926 sayēlē Kanunun 15 inci maddesinin birinci fēkrasēna aĸaĵēdaki c¿mle 

ve aynē maddeye aĸaĵēdaki fēkra eklenmiĸtir. 
ñ¥zel Kuvvetler Komutanlēĵē emrinde gºrev yapmak ¿zere muvazzaf 

subaylēĵa nasbedilenler, doĵrudan ¥zel Kuvvetler Komutanlēĵē emrine atanērlar.ò 
ñDoĵrudan ¥zel Kuvvetler Komutanlēĵēnda gºrev yapmak ¿zere 

subay nasbedilenler sēnēflarēna bakēlmaksēzēn ¥zel Kuvvetler Komutanlēĵēnda eĵitime tabi 

tutulurlar. Bu eĵitimlerde saĵlēk nedenleri hari­ olmak ¿zere baĸarē gºsteremeyenlerin T¿rk 

Silahlē Kuvvetleri ile iliĸikleri kesilir ve aldēklarē aylēklarē dēĸēnda Devlet­e bunlara yapēlan 

masraflar, kanuni faizleriyle birlikte kendilerinden tahsil olunur. Saĵlēk nedenleri ile baĸarē 

gºsteremeyenler bir sonraki dºnem eĵitimine katēlērlar. Bunlardan ikinci dºnem eĵitimde de 

baĸarē gºsteremeyenler kuvvet komutanlēklarēnca sēnēf ve r¿tbelerine uygun gºrevlere 

atanērlar. Doĵrudan ¥zel Kuvvetler Komutanlēĵēnda gºrev yapmak ¿zere 

subay nasbedilenlerden sonradan ¥zel Kuvvetler Komutanlēĵē dēĸēna atananlar, ayrēca 

sēnēflarēna iliĸkin eĵitimlere tabi tutulurlar.ò     
MADDE 15 ï 926 sayēlē Kanunun 68 inci maddesinin birinci fēkrasēnēn (b) bendine 

aĸaĵēdaki c¿mle ile dºrd¿nc¿ fēkrasēna ñatandēklarē gºrevde bir yēllēkò ibaresinden sonra 



gelmek ¿zere ñ(doĵrudan ¥zel Kuvvetler Komutanlēĵē emrinde gºrev yapmak ¿zere 

astsubay nasbedilenler i­in iki yēl)ò ibaresi ve aynē fēkraya aĸaĵēdaki c¿mle eklenmiĸtir. 

ñDoĵrudan ¥zel Kuvvetler Komutanlēĵē emrinde gºrev yapmak ¿zere 

astsubay nasbedilecek olanlarēn yaĸ ve diĵer giriĸ ĸartlarē Genelkurmay Baĸkanlēĵēnēn gºr¿ĸ¿ 

alēnarak Mill´ Savunma Bakanlēĵēnca belirlenir.ò 

ñDoĵrudan ¥zel Kuvvetler Komutanlēĵē emrinde gºrev yapmak ¿zere 

astsubay nasbedilenlerin deneme s¿resi iki yēldēr.ò 

MADDE 16 ï 926 sayēlē Kanuna aĸaĵēdaki ek madde eklenmiĸtir. 

ñEK MADDE 36- Kriz veya harek©t kaynaklē ihtiya­ durumlarēnda kuvvet 

komutanlēklarēnēn pilot ihtiyacēnēn muvazzaf personel dēĸēnda harbe hazēr pilotlarla 

karĸēlanabilmesi maksadēyla; bu komutanlēklar b¿nyesinde pilot olarak hizmet vermiĸ ve 

kendi istekleriyle gºrevden ayrēlmēĸ olanlar, u­uculuk niteliklerini haiz olmak kaydēyla ilgili 

kuvvet komutanlēĵēnēn teklifi ve Mill´ Savunma Bakanlēĵēnēn onayē ile ihtiyat pilot olarak 

gºrevlendirilebilirler. Ķhtiyat pilotlara, belirli aralēklarla ayda ¿­ iĸg¿n¿nden kēsa olmamak ve 

bir sºzleĸme yēlēnda toplam altmēĸ iĸg¿n¿n¿ ge­memek kaydēyla, belirlenecek hava 

ara­larēnda ve bºlgelerde gºrev u­uĸu yaptērēlēr ve bu s¿re i­inde ihtiyaca gºre tazeleme ve 

harbe hazērlēĵēn devamē eĵitimi verilir. Ķhtiyat pilot sayēsē, ilgili kuvvet komutanlēĵēnēn ºnerisi 

ve Mill´ Savunma Bakanlēĵēnēn uygun gºr¿ĸ¿ ¿zerine Bakanlar Kurulunca belirlenir. 

Ķhtiyat pilotlar, sºzleĸme ile ihtiyat pilot stat¿s¿ne alēnērlar. Bir t¿zel kiĸilik tarafēndan 

istihdam edilenlerin sºzleĸmeleri, ihtiyat pilotun yazēlē rēzasē alēnmak kaydēyla istihdam 

edildikleri t¿zel kiĸilikle, diĵerlerinin sºzleĸmeleri ise kendileriyle yapēlēr. T¿zel kiĸilik 

ve/veya ger­ek kiĸilerle yapēlan sºzleĸme, ilgili kuvvet komutanlēĵēnēn teklifi ve Mill´ 

Savunma Bakanlēĵēnēn uygun gºrmesi halinde tek taraflē olarak feshedilebilir. 
Ķlgili kuvvet komutanlēklarē tarafēndan eĵitim veya gºrev ama­lē u­uĸ yapacak olan 

ihtiyat pilotun u­uĸ s¿releri ve u­uĸ gºrev s¿releri, pilotun gºrev yaptēĵē t¿zel kiĸiliĵe 

bildirilir. U­uĸ gºrev s¿releri ve u­uĸ s¿releri ilgili komutanlēk ve Sivil Havacēlēk Genel 

M¿d¿rl¿ĵ¿n¿n ilgili mevzuatēnda belirtilen s¿releri kapsar ve karĸēlēklē koordine ile 

d¿zenlenir. 
Sosyal g¿venliĵe iliĸkin olarak aĸaĵēdaki h¿k¿mler uygulanēr: 
a) Ķhtiyat pilot olarak ­alēĸtērēlanlar hakkēnda 5510 sayēlē Kanunun 4 ¿nc¿ maddesinin 

birinci fēkrasēnēn (a) bendi h¿km¿ uygulanēr. Kamu kurum ve kuruluĸlarēnda ­alēĸmalarē 

sebebiyle yaĸlēlēk veya emekli aylēĵē kesilmiĸ olanlardan bu maddenin beĸinci fēkrasēnēn (d) 

bendi kapsamēnda gºrevlendirilenler hari­ olmak ¿zere herhangi bir sosyal g¿venlik 

kurumundan yaĸlēlēk ve emekli aylēĵē alanlar hakkēnda 5335 sayēlē Kanunun 30 uncu maddesi 

h¿k¿mleri uygulanmaz. 
b) Ķhtiyat pilotlarēn hizmetleri, ilgili kuvvet komutanlēĵē tarafēndan ­alēĸtēĵē s¿relerle 

sēnērlē olarak bildirilir. 
c) Bu kapsamda ­alēĸanlar hakkēnda, emeklilik ve yaĸlēlēk aylēĵē alanlar hari­ 5510 

sayēlē Kanunun 40 ēncēmaddesinin ikinci fēkrasēnda yer alan tablonun (13) numaralē 

sērasēndaki h¿k¿mler uygulanēr. 
d) Ķhtiyat pilot olarak ­alēĸtērēlanlara 22/5/2003 tarihli ve 4857 sayēlē Ķĸ Kanunu 

h¿k¿mleri uygulanmaz. 
Mali hususlarda aĸaĵēdaki h¿k¿mler uygulanēr: 
a) Ķhtiyat pilot olarak ­alēĸtērēlanlara, aylēk gºrev s¿resi i­inde toplamda ¿­ saati 

ge­memek ¿zere, ilgili kuvvet komutanlēĵēnca kayēt altēna alēnan her u­uĸ saati baĸēna jet 

pilotlarē i­in (10.000), pervaneli pilotlarē i­in (7.000) gºsterge rakamēnēn memur aylēk 

katsayēsē ile ­arpēmē sonucu bulunacak tutarda u­uĸ tazminatē ºdenir. Gºrev yapēlan her g¿n 

i­in ise jet pilotlarēna (2.500), pervaneli pilotlarēna (2.000) gºsterge rakamēnēn memur aylēk 

katsayēsē ile ­arpēmē sonucu bulunacak tutarda ayrēca ºdeme yapēlēr. Bir saatten az u­uĸ 



s¿releri i­in u­ulan s¿reyle orantēlē olarak ºdeme yapēlēr. Bu ºdemeler, u­uĸun ger­ekleĸtiĵi 

ayē takip eden aybaĸēnda yapēlēr.  
b) Ķhtiyat pilot olarak ­alēĸtērēlanlara, aylēk gºrev s¿resi i­inde ilgili komutanlēk­a 

ihtiya­ duyulmasē halinde ¿­ saatten fazla u­ulan her u­uĸ saati baĸēna jet pilotlarē i­in 

(5.000), pervaneli pilotlarē i­in (3.500) gºsterge rakamēnēn memur aylēk katsayēsē ile ­arpēmē 

sonucu bulunacak tutarda toplu u­uĸ tazminatē her sºzleĸme yēlēnēn sonunda ºdenir. Bu 

ºdemenin yapēlmasēnda yēllēk seksen saatten fazla u­uĸlar dikkate alēnmaz. Yēllēk sºzleĸme 

s¿resini tamamlamadan ayrēlanlara toplu u­uĸ tazminatē ºdenmez. 
c) Bu kapsamda yapēlan ºdemelerden damga vergisi hari­ herhangi bir vergi kesintisi 

yapēlmaz. 
d) Ķlgili kuvvet komutanlēĵēnēn talebi, ilgili kamu kurum veya kuruluĸunun muvafakati 

ve personelin rēzasē ¿zerine kamu kurum ve kuruluĸlarēndan gºrevlendirilen ihtiyat pilotlara 

bu madde kapsamēnda ºdeme yapēlmaz. Ancak bu personelin ihtiyat pilot olarak komutanlēk 

b¿nyesindeki u­uĸ saatleri, tabi olduklarē mevzuat uyarēnca u­uĸ s¿relerinde deĵerlendirilir. 
e) Ķhtiyat pilotlara, bu maddede ºngºr¿len ºdemeler ile 10/2/1954 tarihli ve 6245 sayēlē 

Harcērah Kanununa gºre hak kazanēlmasē halinde yapēlabilecek harcērah ºdemeleri dēĸēnda 

ilgili kuvvet komutanlēĵēnca herhangi bir ºdeme yapēlmaz. 
Ķhtiyat pilotlarēn gºreve ­aĵrēlma usulleri, tabi olacaklarē disiplin h¿k¿mleri, saĵlēk 

yetenekleri, kēyafetleri, yapēlacak sºzleĸmeler ile diĵer hususlar Mill´ Savunma Bakanlēĵēnca 

­ēkarēlan yºnetmelikle d¿zenlenir.ò 
MADDE 17 ï 31/7/1970 tarihli ve 1325 sayēlē Mill´ Savunma Bakanlēĵē Gºrev ve 

Teĸkil©tē Hakkēnda Kanuna 2 nci maddesinden sonra gelmek ¿zere aĸaĵēdaki 2/A maddesi 

eklenmiĸtir. 
ñAskeri fabrikalar ve tersaneler 

MADDE 2/A- Askeri fabrikalar ve tersaneler, ¿retim planlamasē ­er­evesinde ve asli 

gºrevlerini aksatmamak kaydēyla genel yºnetim kapsamēndaki kamu idarelerinden, kamu 

iktisadi teĸebb¿slerinden, yabancēlar dahil ger­ek ve t¿zel kiĸilerden sipariĸ almaya veya 

bunlarēn ihtiya­larē i­in teklif vermeye, bu sipariĸler ve teklifler sebebiyle her t¿rl¿ ticari 

iĸlemlere giriĸmeye ve gerektiĵinde m¿ĸterek imalatta bulunmaya, atēl durumda olan tezg©h 

ve ekipmanlarēnē kiralamaya yetkilidir. Bu faaliyetlerin icrasēnda, 30/5/1985 tarihli ve 3212 

sayēlē Silahlē Kuvvetler Ķhtiya­ Fazlasē Mal ve Hizmetlerinin Satēĸ, Hibe, Devir ve Elden 

¢ēkarēlmasē; Diĵer Devletler Adēna Yurt Dēĸē ve Yurt Ķ­i Alēmlarēn Yapēlmasē ve Eĵitim 

Gºrecek Yabancē Personel Hakkēnda Kanun ve 10/6/1985 tarihli ve 3225 sayēlē Mill´ 

Savunma Bakanlēĵē, Kara, Deniz ve Hava Kuvvetleri Komutanlēklarēna Baĵlē Kurumlar ile 

Asker Hastanelerinde Dºner Sermaye Teĸkili ve Ķĸletilmesine Ķliĸkin Kanun h¿k¿mleri 

uygulanmaz. Bu kapsamda y¿r¿t¿lecek faaliyetlerle ilgili usul ve esaslar Mill´ Savunma 

Bakanlēĵēnca ­ēkarēlan yºnetmelikle belirlenir.ò 

MADDE 18 ï 1325 sayēlē Kanuna aĸaĵēdaki ge­ici madde eklenmiĸtir. 

ñGE¢ĶCĶ MADDE 8- 31/12/2020 tarihini ge­memek kaydēyla, emekli subay ve 

astsubaylar Mill´ Savunma Bakanlēĵē ve baĵlē birimlerinde personel ve askeri ºĵrenci temin 

faaliyetine yºnelik hizmetlerin y¿r¿t¿lmesi i­in gºrevlendirilebilir. Bunlara gºrev yaptēklarē 

her g¿n i­in (1.500) gºsterge rakamēnēn memur aylēk katsayēsē ile ­arpēmē sonucu bulunacak 

tutarē ge­memek ¿zere damga vergisi hari­ herhangi bir vergi ve kesintiye tabi tutulmaksēzēn 

¿cret verilir. Bu kapsamda gºrevlendirilebilecek toplam personel sayēsē ¿­y¿z¿ ge­emez. Bu 

ĸekilde gºrevlendirileceklerin se­imi, nitelikleri, gºrev ve yetkileri, verilecek ¿cretin tutarē ile 

bu maddenin uygulanmasēna iliĸkin diĵer hususlar Mill´ Savunma Bakanlēĵēnca ­ēkarēlan 

yºnetmelikle d¿zenlenir.ò  

MADDE 19 ï 18/3/1986 tarihli ve 3269 sayēlē Uzman Erbaĸ Kanununa aĸaĵēdaki ge­ici 

madde eklenmiĸtir. 



ñGE¢ĶCĶ MADDE 4- Bu maddenin y¿r¿rl¿ĵe girdiĵi tarihte 7 nci hizmet yēlēnē 

tamamlamēĸ ve 10 uncu hizmet yēlēnē bitirmemiĸ olan uzman erbaĸlara, 15 inci maddedeki 

diĵer ĸartlarē taĸēmalarē kaydēyla bu maddenin yayēmē tarihinden itibaren yapēlacak ilk 

astsubaylēĵa ge­iĸ sēnavēna m¿racaat hakkē verilir.ò 

MADDE 20 ï 21/4/2005 tarihli ve 5335 sayēlē Bazē Kanun ve Kanun H¿km¿nde 

Kararnamelerde Deĵiĸiklik Yapēlmasēna Dair Kanunun 30 uncu maddesinin dºrd¿nc¿ 

fēkrasēna aĸaĵēdaki bent eklenmiĸtir. 

ñj) 27/7/1967 tarihli ve 926 sayēlē T¿rk Sil©hlē Kuvvetleri Personel Kanununun ek 

36 ncē maddesi kapsamēnda istihdam edilen ihtiyat pilotlar,ò 

MADDE 21 ï 18/10/2016 tarihli ve 6749 sayēlē Olaĵan¿st¿ Hal Kapsamēnda Alēnan 

Tedbirlere Ķliĸkin Kanun H¿km¿nde Kararnamenin Deĵiĸtirilerek Kabul Edilmesine Dair 

Kanunun 3 ¿nc¿ maddesinin ¿­¿nc¿ fēkrasēna aĸaĵēdaki c¿mle eklenmiĸtir. 

ñAyrēca Askeri Yargētay ve Askeri Y¿ksek Ķdare Mahkemesi daire baĸkanē ve ¿yeleri 

ile askeri h©kimlerin askeri r¿tbeleri, mahk¾miyet kararē aranmaksēzēn alēnēr.ò 

¦¢¦NC¦ B¥L¦M 

¢eĸitli ve Son H¿k¿mler 
MADDE 22 ï 4/6/1937 tarihli ve 3201 sayēlē Emniyet Teĸkilat Kanununa aĸaĵēdaki ek 

madde eklenmiĸtir.         

ñEK MADDE 35- Emniyet Genel M¿d¿rl¿ĵ¿, adli s¿re­lerin hēzlandērēlmasē amacēyla, 

siber su­larla m¿cadele birimlerindeki adli biliĸim incelemeleri ve siber su­ analizlerinde 

personel yetersizliĵi nedeniyle ihtiya­ duyulan teknik personeli, bu madde kapsamēnda aynē 

anda ­alēĸtērēlacak toplam personel sayēsēnēn beĸy¿z¿ aĸmamasē ve sºzleĸme 

s¿resinin 31/12/2020 tarihini ge­memesi kaydēyla, 4/1/2002 tarihli ve 4734 sayēlē Kamu Ķhale 

Kanununun 21 inci maddesinin birinci fēkrasēnēn (b) bendinde d¿zenlenen pazarlēk usul¿yle, 

10/12/2003 tarihli ve 5018 sayēlē Kamu Mal´ Yºnetimi ve Kontrol Kanununun 

27 nci maddesi, 28 inci maddesinin beĸinci fēkrasē ve 4734 sayēlē Kanunun 62 ncimaddesinde 

belirtilen sēnērlamalar ile aynē Kanunun ek 8 inci maddesinde ºngºr¿len uygun gºr¿ĸ alma 

ĸartēna tabi olmaksēzēn, mali yēlla sēnērlē y¿klenme, ertesi yēla ge­en y¿klenme ve gelecek 

yēllara yaygēn y¿klenmelere giriĸmek suretiyle hizmet alēmē yoluyla temin edebilir.ò  

MADDE 23 ï 4/11/1981 tarihli ve 2547 sayēlē Y¿ksekºĵretim Kanununun ek 11 inci 

maddesinin onuncu fēkrasēna aĸaĵēdaki c¿mle eklenmiĸtir. 

ñMahkeme tarafēndan kayyēm atanēncaya kadar kurucu vakēf, Vakēflar Genel 

M¿d¿rl¿ĵ¿ tarafēndan yºnetilir.ò 

MADDE 24 ï 2547 sayēlē Kanuna aĸaĵēdaki ge­ici madde eklenmiĸtir. 

ñGE¢ĶCĶ MADDE 73- Ek 11 inci maddenin onuncu fēkrasēnēn y¿r¿rl¿ĵe girdiĵi 

tarihten ºnce faaliyet izni ge­ici olarak durdurulan vakēf y¿ksekºĵretim kurumlarē ve bu 

kurumlarēn kurucu vakēflarē hakkēnda da aynē fēkra h¿k¿mleri uygulanēr.ò 

MADDE 25 ï 7/5/1987 tarihli ve 3359 sayēlē Saĵlēk Hizmetleri Temel Kanununun ek 3 

¿nc¿ maddesine aĸaĵēdaki fēkra eklenmiĸtir. 

ñSaĵlēk Bakanlēĵē ve Mill´ Savunma Bakanlēĵēnca m¿ĸtereken belirlenen yerlerde 

askerlik hizmetini yedek subay olarak yerine getirenler, Devlet hizmeti y¿k¿ml¿l¿ĵ¿n¿ 

tamamlamēĸ sayēlēr.ò 

MADDE 26 ï 25/8/1999 tarihli ve 4447 sayēlē Ķĸsizlik Sigortasē Kanununa aĸaĵēdaki 

ge­ici madde eklenmiĸtir. 

ñGE¢ĶCĶ MADDE 16- 31/12/2023 tarihine kadar uygulanmak ¿zere, ºzelleĸtirme 

kapsamēna alēnan kuruluĸlar dahil 233 sayēlē Kanun H¿km¿nde Kararname h¿k¿mlerine tabi 

iktisadi devlet teĸekk¿lleri ve kamu iktisadi kuruluĸlarē ile bunlarēn m¿esseseleri, baĵlē 

ortaklēklarē ve iĸtirakleri, m¿lga 18/6/1999 tarihli ve 4389 sayēlē Bankalar Kanununa tabi 

faaliyeti devam eden kamu bankalarē, b¿y¿kĸehir belediyeleri, belediyeler, il ºzel idareleri ve 

bunlara ait t¿zel kiĸilerin veya bunlara baĵlē m¿stakil b¿t­eli ve kamu t¿zel kiĸiliĵini haiz 



kuruluĸlarēn, Sosyal G¿venlik Kurumuna baĵlē tahsil dairelerince 6183 sayēlē Kanun 

kapsamēnda takip edilen iĸsizlik sigortasē prim bor­larēna karĸēlēk, m¿lkiyeti bu idarelere ait 

ve ¿zerinde herhangi bir takyidat bulunmayan taĸēnmazlardan Kurum tarafēndan uygun 

gºr¿lenler Sosyal G¿venlik Kurumunun gºrevlendireceĵi ¿­ temsilci ile taĸēnmazēn 

bulunduĵu yerdeki defterdarlēk tarafēndan gºrevlendirilecek iki temsilciden oluĸan komisyon 

tarafēndan ve gerektiĵinde bilirkiĸi m¿talaasē alēnmak suretiyle takdir edilecek deĵeri 

¿zerinden, bor­lu kurumun da uygun gºr¿ĸ¿ alēnarak Kurum b¿t­esinin gelir ve gider 

hesaplarēyla iliĸkilendirilmeksizin Kurumca satēn alēnabilir. 

Bu idarelerin satēn alēnan taĸēnmazlarēnēn tapu iĸlemlerine esas olan ve birinci fēkrada 

belirtilen ĸekilde tespit edilen deĵerine eĸit tutarda Kuruma ait olan ve Sosyal G¿venlik 

Kurumuna baĵlē tahsil dairelerince 6183 sayēlē Kanun kapsamēnda takip edilen iĸsizlik 

sigortasē prim borcu, satēn alma iĸlemi sonu­landēĵēnda Sosyal G¿venlik Kurumunca terkin 

edilir. 

Bu madde h¿k¿mleri, birinci fēkrada sayēlan kuruluĸlar dēĸēnda kalan, borcunu ºdemede 

­ok zor duruma d¿ĸt¿ĵ¿ Sosyal G¿venlik Kurumuna baĵlē denetim elemanlarēnēn inceleme 

raporu ile tespit edilen ve Sosyal G¿venlik Kurumuna baĵlē tahsil dairelerince 6183 sayēlē 

Kanun kapsamēnda takip edilen iĸsizlik sigortasē prim borcu bulunan diĵer m¿kelleflerin 

(t¿zel kiĸiliĵi bulunanlarēn ortaklarēna ait olanlar dahil) taĸēnmazlarē i­in de uygulanabilir. 

Bu madde uyarēnca Kurum tarafēndan satēn alēnan taĸēnmazlardan, Maliye Bakanlēĵēnca 

kamu hizmetlerinde kullanēlmak veya gerektiĵinde genel h¿k¿mlere gºre deĵerlendirilmek 

¿zere talep edilenler, Kurum Yºnetim Kurulunun uygun gºr¿ĸ¿ ve ¢alēĸma ve Sosyal 

G¿venlik Bakanē onayēyla bedeli karĸēlēĵēnda Hazineye devredilir. 

Devir bedeli; bu madde uyarēnca satēn alēnan taĸēnmazlar i­in satēn alma bedeli, satēn 

alma tarihinden altē ay ge­tikten sonra devir halinde satēn alēnan bedele ge­en s¿rede yeniden 

deĵerleme oranē kadar artēĸ yapēlmak suretiyle belirlenir. Devir bedeli Fona aktarēlēr. 

Bu maddenin uygulanmasēna iliĸkin usul ve esaslar Sosyal G¿venlik Kurumu ve Kurum 

tarafēndan m¿ĸtereken belirlenir.ò 

MADDE 27 ï 14/10/1999 tarihli ve 4456 sayēlē T¿rkiye Kalkēnma Bankasē Anonim 

ķirketinin Kuruluĸu Hakkēnda Kanuna aĸaĵēdaki ek madde eklenmiĸtir. 

ñEK MADDE 1- Gºrece az geliĸmiĸ bºlgelerdeki yatērēm ortamēnē canlandērarak 

istihdam, ¿retim ve ihracatē artērmak yoluyla bºlgeler arasē geliĸmiĸlik farklarēnē azaltmak 

amacēyla ger­ekleĸtirilecek olan Cazibe Merkezleri Programē, Banka aracēlēĵēyla y¿r¿t¿l¿r.  

Cazibe Merkezleri Programē kapsamēnda verilecek destekler Hazine M¿steĸarlēĵē 

b¿t­esinden T¿rkiye Kalkēnma Bankasē Anonim ķirketine aktarēlacak kaynaktan karĸēlanēr. 

Hazine M¿steĸarlēĵēnēn 10/12/2003 tarihli ve 5018 sayēlē Kamu Mal´ Yºnetimi ve Kontrol 

Kanunu ile diĵer mevzuat kapsamēndaki sorumluluĵu, kaynaĵēn b¿t­e mevzuatēnda ºngºr¿len 

usule uygun olarak Bankaya aktarēlmasē ile sēnērlēdēr. 

Banka, Cazibe Merkezleri Programē kapsamēnda; arsa temini, altyapē iĸleri ve bina 

inĸaatē ile ilgili iĸ ve iĸlemler i­in sºz konusu kaynaĵē ºncelikle Yatērēm Ķzleme ve 

Koordinasyon Baĸkanlēklarēna, il ºzel idarelerine, belediyelere olmak ¿zere, kamu kurum ve 

kuruluĸlarēna veya organize sanayi bºlgeleri t¿zel kiĸiliklerine kullandērabilir. 

Cazibe Merkezleri Programē kapsamēnda; yeni yatērēm projeleri i­in veya yarēm kalmēĸ 

ya da yatērēmē tamamlanarak iĸletme sermayesi yetersizliĵi nedeniyle iĸletmeye ge­ememiĸ 

veya kēsmen ge­miĸ yahut baĸka sebeplerle faaliyet gºstermeyen tesislerin yeniden 

ekonomiye kazandērēlmasē i­in yatērēm ve iĸletme dºnemi destekleri saĵlanabilir.  

Cazibe Merkezleri Programēnēn uygulanacaĵē iller ile bu Program kapsamēndaki;  

a) Danēĸmanlēk Hizmeti Desteĵi,  

b) 12/4/2000 tarihli ve 4562 sayēlē Organize Sanayi Bºlgeleri Kanununun ge­ici 9 uncu 

maddesi kapsamēnda tahsisi yapēlabilecek ve bedeli aynē maddede belirtilen usule gºre 

ºdenmek ve mahsuplaĸmak suretiyle ya da Bakanlar Kurulunca belirlenecek diĵer usullerle 



temin edilen organize sanayi bºlgesi parsellerinin, boĸ veya yatērēma uygun parsel 

bulunmamasē halinde Hazine taĸēnmazlarēnēn ¿zerinde anahtar teslimi fabrika binasē yapēlarak 

yatērēmcēlara kiralanmak ¿zere Yatērēm Ķzleme ve Koordinasyon Baĸkanlēklarēna veya il ºzel 

idarelerine ¿retime ge­me ĸartē aranmaksēzēn devri suretiyle uygulanacak Bedelsiz Yatērēm 

Yeri Tahsisi Desteĵi,  

c) Anahtar Teslim Fabrika Binasē Yapēm Desteĵi,  

­) Faizsiz Yatērēm Kredisi Desteĵi, 

d) Faiz Ķndirimli Ķĸletme Kredisi Desteĵi,  

e) Bakanlar Kurulunca belirlenen illerden halen faaliyette bulunan ¿retim tesisini 

Cazibe Merkezleri Programē kapsamēndaki illere taĸēmak isteyen yatērēmcēlara yºnelik nakdi 

taĸēnma desteklerini kapsayan ve taĸēnan tesisi yatērēmlarda devlet yardēmlarē hakkēndaki 

kararlar kapsamēnda yeni yatērēmlarēn faydalandēĵē destek unsurlarēndan yararlandērmaya 

imk©n veren ¦retim Tesislerini Taĸēma Desteĵi,  

f) Hazine taĸēnmazlarēnēn ­aĵrē merkezi ve veri merkezi yapēmē i­in tahsisi, 

muvafakatleri alēnmak kaydēyla m¿lkiyeti 5018 sayēlē Kanunun eki (II) sayēlē cetvelde yer 

alan idarelere, mahalli idarelere, kamu iktisadi teĸebb¿slerine ve diĵer kamu kurum ve 

kuruluĸlarēna ait atēl vaziyetteki kamu binalarēnēn ­aĵrē merkezi ve veri merkezi olarak 

kullanēmē i­in tahsisi, ­aĵrē merkezi ve veri merkezi binasē yapēm desteĵi ve ­aĵrē 

merkezlerinde ve veri merkezlerinde ihtiya­ duyulan telekom¿nikasyon altyapēsēna verilecek 

destekleri kapsayan ¢aĵrē ve Veri Merkezleri Yatērēm Desteĵi ile veri merkezleri i­in Enerji 

Desteĵi, 

g) Cazibe Merkezleri Programē kapsamēnda uygulanacak diĵer destek unsurlarē,  

ĵ) Desteklere baĸvuru ve desteklerden yararlanma koĸullarē, destek uygulamalarēna 

konu arsa, fabrika binalarē, Hazine taĸēnmazlarē ile kamu kurum ve kuruluĸlarēna ait 

taĸēnmazlar ¿zerinde gerektiĵinde ilgililer lehine sēnērlē ayni hak tesisi, tahsis, kullanēm, 

kiralama ile destek konusu taĸēnmazlarēn m¿lkiyetinin devri, 

h) Destek sºzleĸmelerinin sona erdirilmesi, desteĵin geri alēnmasē, m¿eyyide 

uygulanmasē ve destek konusu taĸēnmazēn m¿lkiyetinin devri, 

ē) Cazibe Merkezleri Programē Yºnlendirme Komitesine iliĸkin ­alēĸma usul ve esaslarē, 

i) Cazibe Merkezleri Programēnēn uygulanmasēna iliĸkin diĵer konular,  

ile ilgili hususlar Bakanlar Kurulu kararē ile belirlenir.  

Banka, Cazibe Merkezleri Programē kapsamēndaki illerde, ĸirketlere iĸtirak edebilir ve 

ĸirket kuruluĸlarēna ºnc¿l¿k edebilir.  

Bakanlar Kurulu, Cazibe Merkezleri Programēnēn uygulanmasēnda kamu kurum ve 

kuruluĸlarēnē gºrevlendirmeye ve bu gºrevlendirme kapsamēnda ºdenecek bedelleri 

belirlemeye yetkilidir. 

¥zel hukuk kiĸilerine ait taĸēnmazlar ¿zerinde Anahtar Teslim Fabrika Binasē Yapēm 

Desteĵi verilebilmesi, sºz konusu taĸēnmazlarēn m¿lkiyetinin Bakanlar Kurulunca belirlenen 

usul ve esaslar ­er­evesinde Yatērēm Ķzleme ve Koordinasyon Baĸkanlēklarēna veya il ºzel 

idarelerine devredilmesine baĵlēdēr. Bu kapsamda yapēlacak devirler bakēmēndan 4562 sayēlē 

Kanunun 18 inci maddesinin ¿­¿nc¿ fēkrasēnēn ikinci c¿mlesi uygulanmaz. 

Bu maddenin ikinci fēkrasēnda belirtilen kaynaĵēn kullandērēlmasēnda bu Kanunun 3 

¿nc¿ maddesinin birinci fēkrasēnda yer alan anonim ĸirket olma ĸartē aranmaz. Cazibe 

Merkezleri Programē kapsamēnda kullandērēlan kaynaĵēn takip ve tahsil 

iĸlemleri 21/7/1953 tarihli ve 6183 sayēlē Amme Alacaklarēnēn Tahsil Usul¿ Hakkēnda Kanun 

h¿k¿mlerine gºre yapēlēr. Banka, Faizsiz Yatērēm Kredisi Desteĵi kapsamēnda, kredilendirilen 

makine ve te­hizatē teminat olarak kabul eder, ilave teminat aramaz. 

Cazibe Merkezleri Programē kapsamēndaki illerde kurulacak ­aĵrē merkezleri ve veri 

merkezleri, yatērēmlarda devlet yardēmlarē hakkēndaki kararlar kapsamēnda, kurulduĵu 



bºlgenin bºlgesel teĸviklerinden, herhangi bir asgari yatērēm tutarē ĸartē aranmaksēzēn sºz 

konusu kararlarda belirtilen usuller ­er­evesinde faydalandērēlēr.ò 

MADDE 28 ï 29/6/2001 tarihli ve 4706 sayēlē Hazineye Ait Taĸēnmaz Mallarēn 

Deĵerlendirilmesi ve Katma Deĵer Vergisi Kanununda Deĵiĸiklik Yapēlmasē Hakkēnda 

Kanunun ek 2 nci maddesinin beĸinci fēkrasēnda yer alan ñbu maddenin y¿r¿rl¿ĵe girdiĵi 

tarihtenò ibaresi ñ18/4/2013 tarihindenò ĸeklinde deĵiĸtirilmiĸ, aynē fēkraya ñkullanma izni 

bedeliò ibaresinden sonra gelmek ¿zere ñile mevcut tesisle proje b¿t¿nl¿ĵ¿ bulunan ve izinsiz 

kullanēlan alanlar i­in ºn izin verilmesi, irtifak hakkē tesis edilmesi ve/veya kullanma izni 

verilmesi halinde ecrimisil ve katēlēm payēò ibaresi eklenmiĸ, altēncē fēkrasēnēn ikinci c¿mlesi 

aĸaĵēdaki ĸekilde deĵiĸtirilmiĸ ve bu c¿mleden sonra gelmek ¿zere aĸaĵēdaki c¿mle 

eklenmiĸtir. 

ñĶhale sonucunda en y¿ksek teklifte bulunan yatērēmcēdan katēlēm payē tahsil 

edilerek kērkdokuz yēl s¿reyle baĵēmsēz ve s¿rekli nitelikli irtifak hakkē tesis edilir ve/veya 

kullanma izni verilir. Yatērēmēn tamamlanmasē sonrasēnda irtifak hakkē ve/veya kullanma izni 

Ulaĸtērma, Denizcilik ve Haberleĸme Bakanlēĵēnēn uygun gºr¿ĸ¿ ve Bakanlēĵēn izni ile 

devredilebilir.ò 

MADDE 29 ï 4706 sayēlē Kanuna aĸaĵēdaki ge­ici madde eklenmiĸtir. 

ñGE¢ĶCĶ MADDE 20- Bu maddenin y¿r¿rl¿ĵe girdiĵi tarihten ºnce Hazinenin ºzel 

m¿lkiyetindeki veya Devletin h¿k¿m ve tasarrufu altēndaki taĸēnmazlar ¿zerinde tersane, 

tekne imal ve ­ekek yeri (yat ­ekek yeri hari­) yatērēmē yapēlmak amacēyla lehine irtifak hakkē 

tesis edilen ve/veya adēna kullanma izni verilen yatērēmcēlar tarafēndan Bakanlēĵa 

baĸvurulmasē ve bu Kanunun ek 2 nci maddesinin beĸinci fēkrasēnda belirtilen ĸartlarēn yerine 

getirilmesi halinde yeni sºzleĸme d¿zenlenmek suretiyle bu yatērēmcēlar lehine bu maddenin 

y¿r¿rl¿ĵe girdiĵi tarihten itibaren ge­erli olmak ¿zere irtifak hakkē ve/veya kullanma izni 

bedeli alēnmaksēzēn toplam yēllēk hasēlattan binde bir oranēnda pay alēnarak kērk dokuz yēl 

s¿reli baĵēmsēz ve s¿rekli nitelikli irtifak hakkē tesis edilir ve/veya kullanma izni verilir. 

Yatērēmēn tamamlanmasē sonrasēnda irtifak hakkē ve/veya kullanma izni Ulaĸtērma, Denizcilik 

ve Haberleĸme Bakanlēĵēnēn uygun gºr¿ĸ¿ ve Bakanlēĵēn izni ile devredilebilir. 

Bu Kanunun ek 2 nci maddesinin beĸinci fēkrasē kapsamēnda 

yatērēmcēlardan 18/4/2013 tarihinden sonraki dºnem i­in tahsil edilmiĸ 

olan ecrimisiller alēnacak hasēlat paylarēndan mahsup edilir.ò 

MADDE 30 ï 4/1/2002 tarihli ve 4734 sayēlē Kamu Ķhale Kanununun 11 inci 

maddesinin birinci fēkrasēna aĸaĵēdaki bent ve aynē maddeye aĸaĵēdaki fēkra eklenmiĸtir. 

ñg) Terºr ºrg¿tlerine iltisakē yahut bunlarla irtibatē olduĵu, Mill´ Ķstihbarat Teĸkilatē 

veya Emniyet Genel M¿d¿rl¿ĵ¿ tarafēndan bildirilen ger­ek ve t¿zel kiĸiler.ò 

ñBirinci fēkranēn (g) bendi kapsamēndaki bildirimlere iliĸkin usul ve esaslar Bakanlar 

Kurulunca belirlenir. Sºz konusu bent kapsamēnda olduĵu tespit edilen istekliler ihale dēĸē 

bērakēlēr, ancak bunlarēn teminatlarē hakkēnda dºrd¿nc¿ fēkrada yer alan h¿k¿m uygulanmaz.ò 

MADDE 31 ï 4734 sayēlē Kanuna aĸaĵēdaki ek madde eklenmiĸtir. 

ñKamu alēmlarēnēn bºlgesel kalkēnma ve teknolojik geliĸme ama­lē kullanēmē 

EK MADDE 9- Mal alēmlarēnēn; bºlgesel kalkēnmanēn saĵlanmasē, stratejik sektºrlerin 

ve teknoloji transferine dayalē yerli ¿retimin geliĸtirilmesi, proje bazlē yatērēmlar ile araĸtērma, 

geliĸtirme ve yenilik­iliĵin teĸvik edilmesi ama­larēna yºnelik olarak temin edilmesi halinde 

bu madde h¿k¿mleri uygulanēr. 

Ķhtiya­lar, ilan yapēlmak ya da davet edilmek suretiyle bir veya birden fazla alēm 

kapsamēnda, bir veya daha fazla istekliden s¿re, miktar ya da kēsēmlar bakēmēndan bºl¿nerek 

de karĸēlanabilir. Ķhtiyacēn ºzelliĵine gºre teknik ĸartlar, maliyet ile performans kriterleri ve 

sºzleĸme koĸullarē m¿zakere edilebilir ve gerekli hallerde idareler ile istekliler arasēnda 

iĸbirliĵi yapēlabilir.  



Yerli ¿retim yapma ĸartē ile yerli katkē ĸartēnēn ºngºr¿ld¿ĵ¿ alēmlarda bu ĸartlarēn nasēl 

yerine getirileceĵine iliĸkin hususlara dok¿manda yer verilir. 

Bu madde kapsamēndaki mal alēmlarē, sadece yurti­inde ¿retilen mallarē teklif eden 

isteklilerin veya bºlgesel kalkēnma programē uygulanan illerde ¿retilen mallarē teklif eden 

isteklilerin katēlēmēna a­ēk ger­ekleĸtirilebilir. Yurti­inde ¿retilen mallarē teklif eden 

isteklilerin katēlēmēna a­ēk olan mal alēmlarēnda, bºlgesel kalkēnma programē uygulanan 

illerde ¿retilen mallarē teklif eden istekliler lehine %15 oranēna kadar fiyat avantajē 

saĵlanabilir.  

Mal alēmlarēnda, ihtiyacēn belli kēsmēnēn y¿klenici tarafēndan, bºlgesel kalkēnma 

programē uygulanan illerde ¿retim yapan veya faaliyet gºsteren diĵer ger­ek veya t¿zel 

kiĸilerden tedarik edilmesi veya saĵlanmasē yºn¿nde dok¿manda d¿zenleme yapēlabilir.  

Stratejik sektºrlerde ve yurti­inde ¿retimi bulunmayan veya sēnērlē bulunan orta-y¿ksek 

ve y¿ksek teknoloji transferine dayalē yerli ¿retimin geliĸtirilmesi, araĸtērma, geliĸtirme ve 

yenilik­iliĵin teĸvik edilmesi, bºlgesel kalkēnmanēn saĵlanmasē ama­larēna ve 

proje bazlē yatērēmlara yºnelik mal alēmlarēnda yerli ¿retim, yerli katkē, yatērēm, istihdam, 

ihracat ve teknoloji transferi gibi ĸartlarēn bir veya birka­ēnēn yerine getirilmesi ve ayrēca 

maliyet ve performans kriterlerinin karĸēlanmasē ĸartēyla alēm garantisi verilebilir. Ayrēca, 

Milli Eĵitim Bakanlēĵēnēn eĵitim ve ºĵretime yºnelik bilgi ve iletiĸim teknolojilerine iliĸkin 

mal ve hizmet alēmlarēnda da alēm garantisi verilebilir.  

Bºlgesel kalkēnma programlarē kapsamēnda Devlet Malzeme Ofisi, idarelerin 

ihtiya­larēnē ana stat¿s¿nde yer alan mallarla sēnērlē kalmaksēzēn temin edebilir ve bu 

alēmlarda bu Kanunun 3 ¿nc¿ maddesinin (g) bendinde yer alan parasal limit iki kat olarak 

uygulanēr. 

Bu madde kapsamēnda yapēlacak alēmlara iliĸkin; alēm yapacak idareler, alēm yapēlacak 

¿r¿nler, alēm garantisi verilecek ¿r¿nler ve garanti s¿releri, ¿r¿n¿n yerli katkē oranē, 

uygulanacak fiyat avantajē oranē ve s¿resi, y¿klenme s¿resi, miktar, parasal limitler, alēm 

yºntem ve kurallarē, fiyat farkē, iĸ artēĸē ve eksiliĸi ile sºzleĸmeye iliĸkin hususlarē da 

kapsayan uygulama usul ve esaslarē ile sēnērlamalar Bakanlar Kurulu kararē ile belirlenir. 

Bu madde kapsamēnda yapēlacak alēmlarda, ceza, ihalelerden yasaklama ve sonu­ 

bildirimine iliĸkin h¿k¿mleri hari­ olmak ¿zere bu Kanun ve 4735 sayēlē Kanun h¿k¿mleri ile 

ilgili mevzuatēnda y¿klenmeyle ilgili s¿re, konu ve diĵer sēnērlamalar uygulanmaz.  

Diĵer kanunlarda yer alan kamu alēm garantisi ile ilgili sēnērlamalar ve ĸartlar, bu madde 

kapsamēnda kamu alēm garantisi yoluyla yapēlacak alēmlarda uygulanmaz. Aynē ĸekilde bu 

maddede yer alan kamu alēm garantisi ile ilgili h¿k¿mler, diĵer kanunlarēn kamu alēm 

garantisi ile ilgili h¿k¿mlerinin uygulanmasēna engel teĸkil etmez.ò 

MA DDE 32 ï 4734 sayēlē Kanuna aĸaĵēdaki ge­ici madde eklenmiĸtir. 

ñGE¢ĶCĶ MADDE 17- 14/10/1999 tarihli ve 4456 sayēlē T¿rkiye Kalkēnma Bankasē 

Anonim ķirketinin Kuruluĸu Hakkēnda Kanunun ek 1 inci maddesi kapsamēnda uygulamaya 

konulacak olan Cazibe Merkezleri Programē ­er­evesinde T¿rkiye Kalkēnma Bankasē Anonim 

ķirketince yapēlacak alēmlardan;  

a) Kamunun pay sahibi olduĵu ĸirketlerden temin edilecek hizmetler veya yapēm iĸleri, 

b) Denetim ve kontrolºrl¿k gibi teknik, mali, hukuki veya benzeri alanlardaki 

danēĸmanlēk hizmetleri, 

Cazibe Merkezleri Programēnēn uygulandēĵē s¿re boyunca; ceza, ihalelerden yasaklama 

ve sonu­ bildirimine iliĸkin h¿k¿mleri hari­ olmak ¿zere bu Kanuna ve 5018 sayēlē Kanuna 

tabi deĵildir. Bu madde kapsamēnda yapēlacak alēmlar ve sºzleĸmeye iliĸkin usul ve esaslar ile 

diĵer hususlar Bakanlar Kurulu kararē ile belirlenir.ò 

MADDE 33 ï 19/10/2005 tarihli ve 5411 sayēlē Bankacēlēk Kanununun 134 ¿nc¿ 

maddesinin beĸinci fēkrasēnēn son c¿mlesi aĸaĵēdaki ĸekilde deĵiĸtirilmiĸ ve aynē maddeye 

aĸaĵēdaki fēkra eklenmiĸtir. 



ñTicar´ ve iktisad´ b¿t¿nl¿k oluĸturulmasēna karar verilmesinden itibaren iki yēl 

i­erisinde ticar´ ve iktisad´ b¿t¿nl¿k oluĸturan varlēklar ile ilgili iĸletmelere ait menkul, 

gayrimenkul ve her t¿rl¿ hak ve alacaklar ile ¿­¿nc¿ kiĸiler nezdindekiler de dahil nakit 

varlēklarēnēn imtiyazlē alacaklēlar d©hil ¿­¿nc¿ kiĸiler tarafēndan haczi, muhafaza altēna 

alēnmasē ve satēĸē talep edilemez, mahcuzlarēn maliklerinin iflasēna karar verilemez, 

ilgili  takyidatlar hakkēnda zamanaĸēmē ve hak d¿ĸ¿r¿c¿ s¿reler iĸlemez.ò 

ñTemett¿ hari­ ortaklēk haklarē ile yºnetim ve denetimi Fon tarafēndan devralēnan 

ĸirketler veya Fon iĸtiraklerince alēnan tescile tabi t¿m kararlar, yºnergeler, sirk¿ler ile imza 

beyannameleri Fonun talebi ¿zerine noter onayē ĸartē aranmaksēzēn ticaret sicil 

m¿d¿rl¿klerince vergi, resim ve harca tabi olmaksēzēn resen tescil ve ilan edilir.ò 

MADDE 34 ï 8/2/2007 tarihli ve 5580 sayēlē ¥zel ¥ĵretim Kurumlarē Kanununun ek 

2 nci maddesinin birinci fēkrasēnda yer alan ñBelediyeler, sivil toplum kuruluĸlarēò ibaresi 

ñSivil toplum kuruluĸlarēò ĸeklinde deĵiĸtirilmiĸ ve aynē fēkraya aĸaĵēdaki c¿mle eklenmiĸtir. 

ñBelediyeler ise il mill´ eĵitim m¿d¿rl¿kleri ile yapēlan ve Bakanlēk­a onaylanan ortak 

iĸbirliĵi protokolleri ­er­evesinde, ºrg¿n eĵitim programlarēna destek mahiyetinde ¿cretsiz 

kurslar a­abilir.ò 

MADDE 35 ï 18/10/2012 tarihli ve 6356 sayēlē Sendikalar ve Toplu Ķĸ Sºzleĸmesi 

Kanununun 63 ¿nc¿ maddesinin birinci fēkrasē aĸaĵēdaki ĸekilde deĵiĸtirilmiĸtir. 

ñ(1) Karar verilmiĸ veya baĸlanmēĸ olan kanuni bir grev veya lokavt; genel saĵlēĵē veya 

mill´ g¿venliĵi, b¿y¿kĸehir belediyelerinin ĸehir i­i toplu taĸēma hizmetlerini, bankacēlēk 

hizmetlerinde ekonomik veya finansal istikrarē bozucu nitelikte ise Bakanlar Kurulu bu 

uyuĸmazlēkta grev ve lokavtē altmēĸ g¿n s¿re ile erteleyebilir. Erteleme s¿resi, kararēn yayēmē 

tarihinde baĸlar.ò 

MADDE 36 ï 27/6/1989 tarihli ve 375 sayēlē Kanun H¿km¿nde Kararnamenin ek 

16 ncē maddesinin birinci fēkrasēnēn ikinci c¿mlesine ñAncak,ò ibaresinden sonra gelmek 

¿zere  ñbu kiĸilere kayyēm sēfatēyla Tasarruf Mevduatē Sigorta Fonu tarafēndan yºnetilen 

ĸirketlerde yapēlacak gºrevlendirmeler dolayēsēyla Fon Kurulunca belirlenecek tutarda 

yapēlacak ºdemeler ileò ibaresi eklenmiĸtir. 

TMSFônin kayyēm olarak atandēĵē ĸirketlerin kefaleti 
MADDE 37 ï (1) Tasarruf Mevduatē Sigorta Fonunun kayyēm olarak atandēĵē 

ĸirketlerde, ĸirketin doĵrudan veya dolaylē bor­larēnēn ºdenmesi i­in ºncelikle ĸirket lehine 

kefil olan ortak, yºnetici veya bunlarla baĵlantēlē ¿­¿nc¿ ger­ek veya t¿zel kiĸilerin 

malvarlēĵēna m¿racaat edilir. Tasarruf Mevduatē Sigorta Fonu, bu kapsamda ĸirket bor­larēnēn 

ºdenmesi ya da ĸirket sermaye ihtiyacēnēn karĸēlanmasēnē teminen, kefillerin varlēklarēnēn 

doĵrudan veya ticari ve iktisadi b¿t¿nl¿k yoluyla satēlmasē konusunda yetkilidir. 

(2) Tasarruf Mevduatē Sigorta Fonunun kayyēm olarak atandēĵē ĸirketlerin, m¿ĸterek 

m¿teselsil bor­luluĵu kapsayan kefaletler dahil, kefil olduĵu bor­larda ise kayyēmlēk kararēnēn 

devamē s¿resince borcun ºncelikle asēl alacaklēdan ya da diĵer kefillerden tahsili yoluna 

gidilir. 

MADDE 38 ï Bu Kanun H¿km¿nde Kararname yayēmē tarihinde y¿r¿rl¿ĵe girer. 

MADDE 39 ï Bu Kanun H¿km¿nde Kararname h¿k¿mlerini Bakanlar Kurulu y¿r¿t¿r. 

  
  

  

                                                                                                                                                 Re

cep Tayyip ERDOĴAN 
                                                                                                                                                      

CUMHURBAķKANI 

            Binali YILDIRIM  

                    Baĸbakan 



                 N. CANĶKLĶ                                                     N. 

AĴBAL                                            N. KURTULMUķ                                   Y. T. T¦RKEķ 

         Baĸbakan Yardēmcēsē                                 Baĸbakan Yardēmcēsē 

V.                            Baĸbakan Yardēmcēsē                         Baĸbakan Yardēmcēsē 

                V. KAYNAK                                                    B. 

BOZDAĴ                                       F. B. SAYAN KAYA                                    ¥. ¢ELĶK 

         Baĸbakan Yardēmcēsē                                           Adalet Bakanē                          Aile ve 

Sosyal Politikalar Bakanē             Avrupa Birliĵi Bakanē 

                     F. ¥ZL¦                                                M. 

M¦EZZĶNOĴLU                                      M. ¥ZHASEKĶ                                  M. 

¢AVUķOĴLU 

Bilim, Sanayi ve Teknoloji Bakanē     ¢alēĸma ve Sosyal G¿venlik Bakanē            ¢evre ve 

ķehircilik Bakanē                         Dēĸiĸleri Bakanē 

               N. ZEYBEKCĶ                                               B. 

ALBAYRAK                                              A. ¢. KILI¢                                              F. ¢ELĶK 

             Ekonomi Bakanē                            Enerji ve Tabii Kaynaklar 

Bakanē                  Gen­lik ve Spor Bakanē          Gēda, Tarēm ve Hayvancēlēk Bakanē 

               B. T¦FENKCĶ                                                     S. 

SOYLU                                                   L. ELVAN                                               N. AVCI 

    G¿mr¿k ve Ticaret Bakanē                                      Ķ­iĸleri 

Bakanē                                          Kalkēnma Bakanē                          K¿lt¿r ve Turizm Bakanē 

                                        N. AĴBAL                                                   Ķ. 

YILMAZ                                                              F. IķIK 

                                     Maliye Bakanē                                        Mill´ Eĵitim 

Bakanē                                     Mill´ Savunma Bakanē 

                                       V. EROĴLU                                                 R. 

AKDAĴ                                                       A. ARSLAN 

                          Orman ve Su Ķĸleri Bakanē                                   Saĵlēk 

Bakanē                      Ulaĸtērma, Denizcilik ve Haberleĸme Bakanē 
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